





Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren
» Fig.2: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

Indikatorlamper Resterende
I I:I n ladning
Teendt Slukket Blinker

75% til 100%

11kl
11l
100
000

50% til 75%

25% til 50%

0% til 25%

ﬂ I:I I:I I:I Genoplad
batteriet.
I I I:I I:I Der er
muligvis fejl i
| batteriet.

t
BEMARK: Afhaengigt af brugsforholdene og den

omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (lzengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
aktiveres.

Beskyttelsessystem til veerktej/batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til
maskinen/batteriet. Dette system afbryder automatisk
stremmen til motoren for at forliange maskinens og
batteriets levetid. Maskinen stopper automatisk under
brugen, hvis maskinen eller batteriet udszettes for et af
felgende forhold:

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen eller batteriet bruges pa en made, der
far den/det til at treekke en unormalt hgj strem, stopper
maskinen automatisk uden indikation. Sluk i sa fald for
maskinen, og ophgr med den anvendelse, som med-
farte, at maskinen blev overbelastet. Teend derefter for
maskinen for at starte den igen.

Beskyttelse mod overophedning

Hvis maskinen eller batteriet bliver overophedet, stop-
per maskinen automatisk. Lad i sa fald maskinen og
batteriet kale ned, for der taendes for maskinen igen.

Beskyttelse mod overafladning

Nar batteriladningen er utilstraekkelig, stopper maskinen
automatisk. Tag i sa fald akkuen ud af maskinen, og
oplad akkuen.

Beskyttelse mod andre arsager

Beskyttelsessystemet er ogsa designet til andre
arsager, der kan beskadige maskinen og giver maski-
nen mulighed for at stoppe automatisk. Benyt alle
nedenstaende trin for at fierne arsagerne, nar maskinen
midlertidigt er blevet bragt til standsning eller sat ud af
drift.

Sluk for maskinen, og teend den derefter igen for

at genstarte.

2. Genoplad batteriet/batterierne, eller udskift
det/dem med genopladet batteri/genopladede
batterier.

3. Lad maskinen og batteriet/batterierne kgle ned.

Hvis der ikke sker nogen forbedring ved at gen-
danne beskyttelsessystemet, kontaktes det lokale
Makita-servicecenter.

Afbryderbetjening

AFORSIGTIG: Undga at tende maskinen,
mens den er placeret pa arbejdsemnet eller pa
arbejdsbaenken. Det kan forarsage personskade
eller skade.

Sadan tendes og slukkes maskinen

Tryk pa teend/sluk-/hastighedsveelgerknappen for at
starte maskinen. Maskinen begynder at kgre med sin
hgjeste omlgbshastighed.
Tryk pa stop-knappen for at stoppe maskinen.
» Fig.3: 1. Teend/sluk-/hastighedsvaelgerknap

2. Stopknap

AEndring af maskinhastigheden

Omlgbshastighden kan skiftes mellem to indstillinger;
hgj og lav. Veelg en af disse indstillinger afhaengigt af
brug og driftsbelastning.

Tryk pa teend/sluk-/hastighedsveelgerknappen for at
skifte hastighedstilstand mens maskinen kerer.

» Fig.4: 1. Teend/sluk-/hastighedsvaelgerknap

Tabel med hastighedsindstillinger

Hastighedsniveau
2 (Hej)
1 (Lav)

BEMAERKNING: Hvis maskinen anvendes
kontinuerligt ved lav hastighed i lzengere tid ad
gangen, bliver motoren overbelastet med funkti-
onsforstyrrelser til folge.

BEMAERKNING: Valg et egnet hastighedsom-
rade til slibeanvendelserne for at undga overop-
hedning og smeltning af arbejdsemnet. Slibning
ved hgj omlgbshastighed kan opvarme arbejdsemnet
og smelte det pa bergringspunktet.

Omlgb pr. minut
14.000 min™
11.000 min™

38 DANSK



SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

Montering og afmontering af slibepapir

AFORSIGTIG: Serg altid for, at et ark slibepapir
er monteret sikkert for anvendelse. Ellers kan papi-
ret Igsne sig, let afmonteres og udsaettes for glidning,

hvilket resulterer i ujeevn slibning.

BEMAERK: Monteringen er lettere, hvis papiret bgjes
pa forhand.

Brug af slibepapir uden stavsugningshul

1.  Skeer et ark slibepapir til en passende starrelse.
» Fig.5: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

2.  Skub og hold klemmehandtaget nede pa enten
for- eller bagsiden af slibetallerkenen, og tryk det veek fra
stopperen, sa klemmen frigeres fra sin laste position.

3.  Traek klemmehandtaget sa langt ud som muligt for at
skabe et mellemrum mellem klemmen og sidevaeggen pa
slibebasen, hvor den ene ende af slibepapiret kan indszettes.

4.  Skub den ene ende af slibepapiret ind i rummet
mellem klemmen og slibebasen.

5.  Flyt slibepapiret, sa det er fint overlejret pa slibe-
tallerkenens overflade.

6. Seet klemmehandtaget tilbage i en last position for
at fastspaende enden af slibepapiret forsvarligt.

7.  Friger klemmen i den anden ende, og hold den
anden ende af slibepapiret klar til at blive fastspaendt.

8.  Oprethold en korrekt spaending pa slibepapiret, og seet
derefter klemmehandtaget i den anden ende i en last position.
» Fig.6: 1. Slibepapir 2. Klemme 3. Slibebase

4. Klemmehandtag 5. Stopper

9. Tildeek slibepapiret med hulpladen mens dens pla-
ceringsstoppere, der stader op til hjgrnet, passer godt ind
i to af sidekanterne pa slibetallerkenen og slibebasen
» Fig.7: 1. Slibepapir 2. Hulplade

3. Placeringsstoppere 4. Slibetallerken

5. Slibebase

10. Skub hulpladen over slibepapiret for at lave
stgvsugningshuller.

11. For at afmontere slibepapiret lagsnes klemmerne i
begge ender, og papiret tages af slibetallerkenen.

Brug af slibepapir uden stevsugningshul

Ekstraudstyr

1. Skub og hold klemmehandtaget nede pa enten
for- eller bagsiden af slibetallerkenen, og tryk det
vaek fra stopperen, sa klemmen frigeres fra sin laste
position.

2. Traek klemmehandtaget sa langt ud som muligt for
at skabe et mellemrum mellem klemmen og sidevaeg-
gen pa slibebasen, hvor den ene ende af slibepapiret
kan indsaettes.

3. Anbring et ark slibepapir over slibetallerkenen,
mens du juster stavsugningshullerne i papiret med dem
pa slibetallerkenen.
» Fig.8: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

3. Stgvsugningshul

4.  Skub den ene ende af slibepapiret ind i rummet
mellem klemmen og slibebasen.

5. Seet klemmehandtaget tilbage i en last position, sa
enden af slibepapiret er sikkert fastspaendt.

6.  Friger klemmen i den anden ende, og hold den
anden ende af slibepapiret klar til at blive fastspaendt.

7.  Oprethold en korrekt spaending pa slibepapiret, og
saet derefter klemmehandtaget i den anden ende i en
last position.
» Fig.9: 1. Slibepapir 2. Klemme 3. Slibebase

4. Klemmehandtag 5. Stopper

8.  For at afmontere slibepapiret Iasnes klemmerne i
begge ender, og papiret tages af slibetallerkenen.

Brug af slibepapir med krog og lgkke

AFORSIGTIG: Serg for at montere en slibetal-
lerken med krog og lokke korrekt og sikkert. Et
lgst monteret tilbehgr vil komme ud af balance og
forarsage en overdreven vibration, hvilket medfgrer
tab af kontrol.

A\FORSIGTIG: Serg for, at en slibetallerken
med krog og lgkke og slibepapir er justeret og
sikkert fastgjort.

AFORSIGTIG: Brug kun slibepapir med krog
og lokke. Brug aldrig trykfelsomt slibepapir.

Til DBO480

1. Fjern alt snavs og fremmedlegemer fra slibetaller-
kenen med krog og Iekke.

2. Fastger et ark valgfrit slibepapir med krog og
lokke pa slibetallerkenen, mens du juster stevsugnings-
hullerne i papiret med dem pa tallerkenen.
» Fig.10: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

3. Stgvsugningshuller

3. Hvis du vil afmontere slibepapiret, skal du treekke
det af fra kanten.

Til DBO481 og DB0O482

BEMAERKNING: Hzetten eller O-ringen kan
komme ud af slibebasen, mens slibetallerkenen
udskiftes. Serg for at satte hatten eller O-ringen
tilbage i det cirkulaere hul eller den cirkulaere rille
omkring midten af basen, for den valgfrie slibetal-
lerken monteres.

DBO481
» Fig.11: 1. Haette 2. Slibebase 3. Cirkuleert hul

DBO0O482
» Fig.12: 1. O-ring 2. Slibebase 3. Cirkuleer rille

1. Lesn og afmonter de fire skruer, der fastger slibe-
tallerkenen til slibebasen.
» Fig.13: 1. Skruer 2. Slibetallerken 3. Slibebase

2.  Udskift den standardudstyrede slibetallerken med
en valgfri slibetallerken med krog og Igkke.
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3.  Speend skruerne godt fast igen for at fastgare
slibetallerkenen med krog og Igkke.
» Fig.14: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

3. Stevsugningshuller

4.  Fjern alt snavs og fremmedlegemer fra slibetaller-
kenen med krog og lgkke.

5.  Fastger et ark valgfrit slibepapir med krog og
lokke pa slibetallerkenen, mens du juster stgvsugnings-
hullerne i papiret med dem pa tallerkenen.
» Fig.15: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

3. Stevsugningshuller

6.  Hvis du vil afmontere slibepapiret, skal du traekke
det af fra kanten.

Brug af trekantet/rektangulaert
slibepapir
Ekstraudstyr

AFORSIGTIG: Serg for at montere en slibe-
tallerken med krog og Igkke korrekt og sikkert.
Last monteret tilbehgr vil komme ud af balance og
forarsage en overdreven vibration, hvilket medfgrer
tab af kontrol.

AFORSIGTIG: Serg for, at en slibetallerken
med krog og Igkke og slibepapir er justeret og
sikkert fastgjort.

AFORSIGTIG: Brug kun slibepapir med krog
og logkke. Brug aldrig trykfelsomt slibepapir.

BEMAERKNING: Haetten eller O-ringen kan
komme ud af slibebasen, mens slibetallerkenen
udskiftes. Sorg for at saette haetten eller O-ringen
tilbage i det cirkulaere hul eller den cirkulaere rille
omkring midten af basen, for den valgfrie slibetal-
lerken monteres.

DBO0480, DBO481
» Fig.16: 1. Heette 2. Slibebase 3. Cirkulaert hul

DB0482
» Fig.17: 1. O-ring 2. Slibebase 3. Cirkuleer rille

1. Lesn og afmonter de fire skruer, der fastger slibe-
tallerkenen til slibebasen.
» Fig.18: 1. Skruer 2. Slibetallerken 3. Slibebase

2. Udskift den standardudstyrede slibetallerken med
en trekantet/rektanguleer tallerken.

3.  Speend skruerne godt fast igen for at fastgere den
trekantede/rektanguleere tallerken.

Trekantet tallerken
» Fig.19: 1. Skruer 2. Trekantet tallerken 3. Slibebase

Du kan installere slibepapiret pa siden af tallerkenen
som illustreret.
» Fig.20: 1. Slibepapir 2. Slibetallerken

Rektangulaer tallerken
» Fig.21: 1. Skruer 2. Rektanguleer tallerken
3. Slibebase

4.  Fjern alt snavs og fremmedlegemer fra den tre-
kantede/rektanguleere tallerken.

5.  Fastger et ark valgfrit slibepapir med krog og
lekke pa den trekantede/rektanguleere tallerken, mens
du juster stgvsugningshullerne i papiret med dem pa
tallerkenen.

Trekantet tallerken
» Fig.22: 1. Slibepapir 2. Trekantet tallerken
3. Stevsugningshuller

Rektangulaer tallerken
» Fig.23: 1. Slibepapir 2. Rektanguleer tallerken
3. Stgvsugningshuller

6.  Hvis du vil afmontere slibepapiret, skal du treekke
det af fra kanten.

Montering og afmontering af
stovpose

Ekstraudstyr

Fastger stavposen over den tilspidsede stgvabning
i motorhusets bagende. Szet posens stgvindlgb pa
stgvabningen sa langt som den kan komme for at
undga, at den falder af under anvendelse.

» Fig.24: 1. Stgvabning 2. Stevindlgb 3. Stgvpose

BEMAERKNING: Tag ikke fast i stgvposen, nar du
baerer maskinen. Ellers kan maskinen falde eller blive
beskadiget.

BEMAERK: For at sikre optimal stgvopsamling skal
stgvposen temmes, nar den fyldes op til ca. halvdelen
af sin kapacitet.

Fjern stevposen fra maskinen og fijern stavdysen.
Ryst eller bank derefter forsigtigt pa stevposen for at
temme den.

» Fig.25: 1. Stovdyse

Montering og afmontering af
stovkasse

Ekstraudstyr

Fastger stevkassen over den tilspidsede stgvabning i

motorhusets bagende. Saet stgvindlgbet pa stavabnin-

gen sa langt som det kan komme for at undga, at det

falder af under drift.

» Fig.26: 1. Stgvabning 2. Stevindlgb 3. Stovdyse
4. Stovkasse

BEMAERKNING: Tag ikke fast i stavkassen, nar du
baerer maskinen. Ellers kan maskinen falde eller blive
beskadiget.

BEMAERK: For at sikre optimal stevopsamling skal
stgvkassen tammes, nar den fyldes op til ca. halvde-
len af sin kapacitet.

1. Afmonter stevkassen fra maskinen.

2. Afmonter stgvdysen fra kassen, mens du tryk-
ker pa og holder laseknapperne nede pa begge
sider af kassen.

3.  Ryst eller tryk forsigtigt pa stevkassen for at
temme den.
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Udskift papirfilteret.

BEMAERKNING: Vaer opmaerksom pa at justere
alle logoerne pa stovkassen, papirfilteret og stov-
dysen i en ensartet retning, nar komponenterne

monteres igen.

1.  Afmonter stgvkassen fra maskinen.

2.  Afmonter stavdysen fra kassen, mens du trykker
pa og holder laseknapperne nede pa begge sider af
kassen.

» Fig.27: 1. Stgvdyse 2. Stgvkasse 3. Laseknap

3. Holdiden inderste gverste kant af papabningen,
og treek den nedad for at friggre den ydre gverste kant
af papabningen fra den gverste tilslutningstap pa stov-
kassens laebe.

4. Tag papirfilteret ud af stevkassen, mens du traek-

ker den ydre nederste kant af papabningen fri af den

nederste tilslutningstap.

» Fig.28: 1. Papirfilter 2. Papabning 3. Qverste
tilslutningstap 4. Nederste tilslutningstap
5. Stgvkasse

5. Udskift et papirfilter ved at tage fat i den nederste

kant af papabningen i den nederste tilslutningstap og

skubbe den gverste kant indad, indtil den klipser ind i

den gverste tilslutningstab.

» Fig.29: 1. Papirfilter 2. Papabning 3. Qverste
tilslutningstap 4. Nederste tilslutningstap
5. Stovkasse

6. Seet stovdysen pa plads, mens du trykker pa og
holder laseknapperne pa begge sider af stevkassen.
» Fig.30: 1. Stovdyse 2. Stovkasse 3. Laseknap

Tilslutning med stovsuger

Ekstraudstyr

Nar du @nsker at udfgre ren slibning, skal du tilkoble en
Makita-stavsuger til din maskine. Brug enten en valgfri
slange pa 28 mm eller en kombination af frontmanchet-
ter 22 og slange, der falger med stevsugeren, for at
etablere en forbindelse.
» Fig.31: 1. Stgvabning 2. Forreste manchet

3. Slange 4. Stgvsuger

ANVENDELSE

AFORSIGTIG: Serg altid for, at arbejdsemnet
er forsvarligt fastgjort.

BEMAERKNING: Brug aldrig maskinen uden sli-
bepapir. Du kan beskadige slibetallerkenen alvorligt.

BEMAERKNING: Brug aldrig for stort et pres
pa maskinen. For stort et pres kan mindske slibeef-
fektiviteten, beskadige slibepapiret og/eller reducere
maskinens levetid.

Hold godt fast i maskinen. Teend for maskinen, og vent, til
den nar fuld hastighed. Placer derefter forsigtigt maskinen
ned pa overfladen af arbejdsemnet. En svingsliber bruges
generelt til kun at fierne en lille maengde materiale ad gan-
gen. Da kvaliteten af overfladen er vigtigere end den fiernede
maengde materiale, ma du ikke trykke ned pa maskinen. Serg
for, at basen til enhver tid flugter med arbejdsemnet.

» Fig.32

Du kan slibe materialet med over- og under-side af tallerkenen
nar du sliber med den trekantede/rektanguleere tallerken. Det er
praktisk nar du sliber materiale som for eksempel lameller.

» Fig.33

VEDLIGEHOLDELSE

A\FORSIGTIG: Var altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfere inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller juste-
ring kun udfares af et autoriseret Makita servicecenter eller
fabriksservicecenter med anvendelse af Makita reservedele.

Efter anvendelse

Aftgr maskinen med en ter klud eller en klud, der er let
fugtet med saebevand med jaevne mellemrum.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbehor og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehar og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbehor eller gnsker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Slibepapir (krog og lokke)

. Slibepapir (klemme)

. Firkantet tallerken (krog og lakke)
. Firkantet tallerken (klemme)

. Rektanguleer tallerken

. Trekantet tallerken

. Stevpose

. Stevkasse

. Filter

. Papirfilter

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i veerktgjspakken som standardtilbehar. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis:

DBO480 | DBO481 |  DBO482

Paliktna izmérs Kvadratveida paliktnis

112 mm x 102 mm

Trijstdrveida paliktnis

112 mm x 190 mm

Taisnstarveida paliktnis

112 mm x 168,5 mm

Abrazivais papirs Kvadratveida paliktnim (Iiplente)

114 mm x 102 mm

Kvadratveida paliktnim (skava)

114 mm x 140 mm

Trijstdrveida paliktnim

Taisnstdrveida papirs: 114 mm x 102 mm
Trijstdrveida papirs: 96 mm

Taisnstarveida paliktnim

112 mm x 168,5 mm, 112 mm x 66 mm

Rotacijas minaté Liels atrums 14 000 min™
Mazs atrums 11 000 min”'
Kopéjais garums (ar BL1860B) 171 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 18 V
Neto svars 1,4-1,7kg 1,4-18kg

* Standarta paliktnis dazadas valstis var atskirties.

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.

. Specifikacijas un akumulatora kasetne var atSkirties dazadas valstis.

. Svars var bat atSkirigs atkariba no papildierices(-ém), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Ladetajs

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradrtajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebdt pieejami atkariba no jasu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi ieprieks$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmantos$ana var radit traumu un/vai aizdegSanas risku.

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks paredzéts lielu koka virsmu, plastmasas
un metala materialu, ka ari krasotu virsmu slipésanai.

Troksna limenis

Tipiskais A svertais trokSna Iimenis noteikts saskana ar
EN62841-2-4:

Modelis DBO480

Skanas spiediena limeni (L,4): 75 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Modelis DBO481

Skanas spiediena limeni (L,a): 75 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Modelis DBO482

Skanas spiediena limeni (L,a): 75 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Darbibas laika trokSna limenis var parsniegt 80 dB (A).

PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas vérti-
bas atkariba no darbarika izmanto$anas veida un
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).
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Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstoSi EN62841-2-4:

Modelis DBO480

Darba reZims: metala plaksnes slipé3ana (kvadratveida pamatne)
Vibracijas izmete (ay): 2,5 m/s’ vai mazak

Mainigums (K): 1,5 m/s®

Darba reZzims: metala plaksnes slipésana

Vibracijas izmete (ay): 4,1 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s®

Modelis DBO481

Darba reZims: metala plaksnes slipéSana (kvadratveida pamatne)
Vibracijas izmete (ay): 2,5 m/s” vai mazak

Mainigums (K): 1,5 m/s’

Modelis DBO482

Darba reZims: metala plaksnes slipésana (kvadratveida pamatne)
Vibracijas izmete (ay): 3,4 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s®

PIEZIME: Pazinota kopgja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopé&jo vibracijas vértibu ari var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos

darba apstaklos var atSkirties no pazinotas vérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosakiet
droSibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu realos
darba apstaklos (nemot véra visus ekspluatacijas cikla
posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks ir izslégts
un kad darbojas tuksgaita, ka ari palaides laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

MABRIDINAJUMS: 1zlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak miné-
tie noteikumi, var tikt izraistta elektrotrauma, notikt
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus

un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz

tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).
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Slipmasinas drosibas bridinajumi

1. Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles.

2. Turiet darbariku ciesi.

3. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbiniet darba-
riku vienigi tad, ja turat to rokas.

4.  Sis darbariks nav tidensdross, tadél uz apstra-
dajama materiala virsmas neizmantojiet tdeni.

5.  Veicot slipésanas darbus, darba vietu
atbilstosi védiniet.

6. Dazi materiali satur kimiskas vielas, kuras var
bt toksiskas. Izvairieties no puteklu ieelposa-
nas un to nokliiSanas uz adas. levérojiet mate-
ridla piegadataja drosibas datus.

7.  lzmantojot So darbariku noteikta veida izstradajumu,
krasu un koka $kirnu slipéSanai, operators var nonakt
saskaré ar putekliem, kuru sastava ir bistamas vielas.
Izmantojiet piemérotu elpcelu aizsardzibu.

8. Pirms lietosanas parbaudiet, vai pamatne nav
saplaisajusi vai saplisusi. Plaisas vai plisumi
var radit traumu.

9. lzmantojot So darbariku, ir svarigi saglabat
Iidzsvaru un stabilu pamatu zem kajam. Ja
lietojat darbartku augstuma, parliecinieties, ka
apaks$a nav cilvéku.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
stingri neievérojat $1izstradajuma drosibas
noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai
neievérojot Saja instrukciju rokasgramata minée-
tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas
traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2.  Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdegSanas, par-
meérigs karstums vai spradziens.

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jumu vai pat spradzienu.

4.  Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu

vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni idens
vai lietus iedarbibai.
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Akumulatora issavienojums var radit spécigu
stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.

6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne ugunt var eksplodét.

8.  Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisit aizdeg$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transportésana, ko veic, pieméram,
tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro

uz iesainojuma un markéjuma noraditas pasas
prasibas.

Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Valgjus kontaktus nosedziet ar Tmlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Jadarbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora
kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
apdegumus vai zemas temperatiras apdegu-
mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties
rapigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraisit sasilSanu, aizdegsa-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
darbariks ir piemeérots lietoSanai augstsprie-
guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-
latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita aku-
mulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita akumulatorus
vai parveidotus akumulatorus, tie var uzspragt un izraisit
aizdegS$anos, traumas un materialos zaudéjumus. Tiks
anuléta arT Makita darbarika un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalpos$a-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladeéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumulatora kasetni.
Parmériga uzlade saisina akumulatora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratdra 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladgjiet litija jonu akumulatora kasetni, ja to
ilgstosi nelietosit (vairak neka seSus ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

AUZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

A UZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

> Att.1:

1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priek§pusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méltti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to Iidz galam, I1dz ta ar klikSki nofikséjas. Ja
redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozZimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.
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Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D n jauda
lededzies Izslegts Mirgo

I I I l No 75% lidz

100%
I I I |:| No 50% lidz

75%
I I I:I |:| No 25% lidz

50%
I |:| |:| D No 0% Iidz

25%

!‘ |:| |:| D Uzladgjiet
akumulatoru.

I I I:I I:I lesp&jama
akumulatora

tl klame.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbartka un uzladgjiet.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta arT pret citiem célo-

niem, kas varétu radit darbarika bojajumus, un nodro-

Sina automatisku darbarika apturéSanu. Ja darbarika

darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis darbo-

ties, veiciet visas talak noraditas darbibas, lai novérstu

célonus.

1. lzslédziet un ieslédziet darbariku, lai to no jauna
iedarbinatu.

2. Uzladgjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3.  Laujiet darbarkam un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjaunos$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

Sledza darbiba

A\UZMANIBU: Kad darbariks novietots uz
apstradajama materiala vai darbgalda, gadajiet,
lai tas nebutu ieslégts. leslégts darbariks var radit
traumas vai bojajumus.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noradritas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperataras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laika mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas
sistéma. ST sistéma automatiski izsledz stravas padevi
motoram, lai pagarinatu darbarika un akumulatora dar-
bmuazu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kddam
no $adiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku/akumulatoru lieto ta, ka tas patéré par-
meérigi lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski,
bez iepriek$&ja bridinajuma parstaj darboties. Sada
gadijuma izslédziet darbartku un partrauciet darbibu,
kas izraisija parslodzi. Péc tam ieslédziet darbariku, lai
atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Kad darbariks/akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski parstaj darboties. Sada gadijuma laujiet
darbartkam un akumulatoram atdzist un tikai tad atkal
ieslédziet darbariku.

Darbarika ieslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet baroSanas/atruma
reguléSanas pogu. Darbariks sak darboties ar maksi-
malo grieSanas atrumu.
Lai apturétu darbariku, nospiediet apturé$anas pogu.
» Att.3: 1. BaroSanas/atruma regulé$anas poga

2. Apturésanas poga

Darbarika atruma regulésana

GrieSanas atrumu var parslégt divos rezimos — liela
atruma un maza atruma. lzvélieties vienu no abiem
rezimiem atkariba no lietojuma un slodzes.

Lai parslégtu atruma rezimu, kamér darbariks darbojas,
nospiediet baro§anas/atruma regulé$anas pogu.

» Att.4: 1. BaroSanas/atruma regulé$anas poga

Atruma iestatijumu tabula

Atruma limenis Apgriezieni minaté
14000 min™ (/min)

11000 min™ (/min)

2 (liels atrums)

1 (zems)

IEVERIBAI: Ja darbariku regulari un ilgstosi dar-
binasit ar mazu atrumu, motors tiks parslogots,
tadejadi radot darbarika darbibas traucéjumus.

IEVERIBAI: Lai novérstu parkar$anu un apstra-
dajama materiala sakusanu, atlasiet veicamajiem
slipésanas darbiem atbilstigu atruma diapazonu.
Veicot slipéSanu ar lieliem apgriezieniem, apstra-
dajamais materials var uzkarst un sakust saskares
punkta.

LATVIESU



MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

pira uzstadiSana un nonemsana

A UZMANIBU: Pirms sakat ekspluataciju, obligati
parliecinieties, ka abraziva papira loksne ir uzstadita
kartigi un drosi. Citadi papirs var klit valigs, viegli atvie-
noties un noslidét, radot nevienmérigu slip&jumu.

| PIEZIME: Ja papiru ieprieks saloka, to ir vieglak piestiprinat. |

Abraziva papira bez puteklu izvades
atverem izmantosana

1.  lzgrieziet vajadziga lieluma abraziva papira loksni.
» Att.5: 1. Abrazivais papirs 2. Paliktnis

2.  Turiet nospiestu stiprindjuma sviru vai nu paliktna
priek§pusé, vai aizmuguré un bidiet to prom no aiztura
ta, lai skava tiktu atbrivota no fikséta stavok|a.

3. \Velciet stiprindjuma sviru maksimali uz aru, lai
starp skavu un slipéSanas pamatnes malu rastos
atstarpe, kura varétu ielikt vienu abraziva papira galu.

4. leslidiniet vienu abraziva papira galu atstarpé
starp skavu un slipéSanas pamatni.

5.  Parvietojiet abrazivo papiru ta, lai tas precizi
parklatu paliktna virsmu.

6. Lai cieSi nostiprinatu abraziva papira galu, novie-

tojiet stiprinajuma sviru atpaka| fikséta pozicija.

7.  Atbrivojiet skavu otra pusé un sagatavojiet otru

abraziva papira galu nostiprinasanai.

8.  Saglabdjiet pienacigu abraziva papira nospriegojumu

un tad otra pusé novietojiet stiprindjuma sviru fikséta pozicija.

» Att.6: 1.Abrazivais papirs 2. Skava 3. SlipéSanas
pamatne 4. Stiprinajuma svira 5. Aizturis

9.  Parklajiet abrazivo papiru ar caursitna plaksni ta, lai
pozicioné$anas aizturi batu novietoti pie stira un batu precizi
savietoti ar divam paliktna un slipéSanas pamatnes sanu malam.
» Att.7: 1.Abrazivais papirs 2. Caursitna plak-

sne 3. PozicionéS$anas aizturi 4. Paliktnis

5. SlipéSanas pamatne
10. Uzspiediet caursitna plaksni pret abrazivo papiru,
lai izveidotu puteklu izvades atveres.

11. Lai nonemtu abrazivo papiru, abas pusés atbrivo-
jiet skavas un nonemiet papiru no paliktna.

Abraziva papira ar putek|u izvades
atverem izmantosana
Papildpiederums

1. Turiet nospiestu stiprinajuma sviru vai nu paliktna
priekSpusé, vai aizmuguré un bidiet to prom no aiztura
ta, lai skava tiktu atbrivota no fikséta stavok|a.

2. \Velciet stiprindjuma sviru maksimali uz aru, lai

starp skavu un slipéSanas pamatnes malu rastos
atstarpe, kura varétu ielikt vienu abraziva papira galu.
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3.  Uzlieciet abraziva papira loksni uz paliktna, savie-

tojot puteklu izvades atveres ar atverém uz paliktna.

» Att.8: 1.Abrazivais papirs 2. Paliktnis 3. Puteklu
izvades atvere

4. leslidiniet vienu abraziva papira galu atstarpé

starp skavu un slipéSanas pamatni.

5.  lestatiet stiprinajuma sviru atpakal| fikséta pozicija,

parliecinoties, ka abraziva papira gals ir cieSi nostiprinats.

6.  Atbrivojiet skavu otra pusé un sagatavojiet otru

abraziva papira galu nostiprinasanai.

7.  Saglabajiet pienacigu abraziva papira nospriegojumu

un tad otra pusé novietojiet stiprinajuma sviru fikséta pozicija.

» Att.9: 1.Abrazivais papirs 2. Skava 3. Slipé$anas
pamatne 4. Skavas stiprinajuma svira 5. Aizturis

8.  Lai nonemtu abrazivo papiru, abas pusés atbrivo-
jiet skavas un nonemiet papiru no paliktna.

Abraziva papira ar liplentes
stiprinajumu izmantosana

AUZMANIBU: Gadajiet, lai paliktnis ar liplen-
tes stiprinajumu batu uzstadits pareizi un drosi.
Valigs piederums zaudés Iidzsvaru un izraisis parmé-
rigu vibraciju, tadéjadi izraisot vadibas zaudésanu.

AUzmMANIBU: Gadajiet, lai paliktnis ar liplentes
stiprinajumu bitu savietots ar abrazivo papiru un
ciesi tam piestiprinats.

AUZMANIBU: Izmantojiet tikai abrazivos papi-

rus ar liplentes stiprinajumu. Nekad neizmantojiet
abrazivos papirus, kas nav spiedienizturigi.

Modelim DBO480

1. Notiriet no paliktna ar lplentes stiprindjumu visus
netirumus un sveskermenus.

2. Uzlieciet abraziva papira ar liplentes stiprinajumu

loksni uz paliktna, savietojot puteklu izvades atveres ar

atverém uz paliktna.

» Att.10: 1. Abrazivais papirs 2. Paliktnis 3. Puteklu
izvades atveres

3. Lainonemtu abrazivo papiru, noplésiet to, sakot no malas.
Modelim DBO481 un DB0O482

IEVERIBAI: Paliktna nomainas laika no slipésa-
nas pamatnes var nokrist vacin$ vai blivgredzens.
Pirms uzstadat papildaprikojuma paliktni, ielieciet
vacinu vai blivgredzenu atpakal apalaja padzili-
najuma vai aplveida gropé, kas atrodas apkart
pamatnes centram.

DBO481

» Att.11: 1. Vacin$ 2. SlipéSanas pamatne 3. Apalais
padzilinajums

DB0482

» Att.12: 1. Blivgredzens 2. SlipéSanas pamatne

3. Aplveida grope

1. Atskravéjiet un iznemiet Cetras skrives, ar kuram
paliktnis piestiprinats pie slipéSanas pamatnes.
» Att.13: 1. Skrdves 2. Paliktnis 3. SlipéSanas pamatne

2. Nomainiet standarta aprikojuma paliktni ar papil-
daprikojuma paliktni ar liplentes stiprinajumu.
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3.  Lainostiprinatu paliktni ar Iiplentes stiprinajumu,

cieSi pieskravéjiet skraves.

» Att.14: 1. Abrazivais papirs 2. Paliktnis 3. Puteklu
izvades atveres

4.  Notiriet no paliktna ar Iiplentes stiprindjumu visus
netirumus un sveSkermenus.

5.  Uzlieciet abraziva papira ar liplentes stiprindjumu

loksni uz paliktna, savietojot puteklu izvades atveres ar

atverém uz paliktna.

» Att.15: 1. Abrazivais papirs 2. Paliktnis 3. Putek|u
izvades atveres

6.  Lai nonemtu abrazivo papiru, noplésiet to, sakot
no malas.

Trijstiirveida/taisnstiirveida abraziva
papira izmantosSana
Papildpiederums

A\UZMANIBU: Gadaijiet, lai paliktnis ar liplen-
tes stiprinajumu bitu uzstadits pareizi un drosi.
Valigs piederums zaudé Iidzsvaru un rada parmérigu
vibraciju, tadéjadi izraisot vadibas zaudésanu.
AUzMANIBU: Gadajiet, lai paliktnis ar liplentes
stiprinajumu bitu savietots ar abrazivo papiru un
ciesi tam piestiprinats.

AUzMANIBU: Izmantojiet tikai abrazivos papi-
rus ar liplentes stiprindjumu. Nekad neizmantojiet
abrazivos papirus, kas nav spiedienizturigi.

IEVERIBAI: Paliktna nomainas laika no slipésa-
nas pamatnes var nokrist vacins vai blivgredzens.
Pirms uzstadat papildaprikojuma paliktni, ielieciet
vacinu vai blivgredzenu atpakal apalaja padzili-
najuma vai aplveida gropé, kas atrodas apkart
pamatnes centram.

DB0480, DBO4381
» Att.16: 1. Vacin$ 2. SlipéSanas pamatne 3. Apalais
padzilinajums

DB0482
» Att.17: 1.Blivgredzens 2. Slipésanas pamatne
3. Aplveida grope

1. Atskrivéjiet un iznemiet Cetras skraves, ar kuram

paliktnis piestiprinats pie slipéSanas pamatnes.

» Att.18: 1. Skrives 2. Paliktnis 3. SlipéSanas
pamatne

2.  Nomainiet standarta uzstadito pamatni pret trij-
stdrveida/taisnstarveida paliktni.

3.  Lainostiprinatu trijstarveida/taisnstarveida paliktni,

ieskraveéjiet atpakal un cieSi pievelciet skrives.

Trijstarveida paliktnis
» Att.19: 1. Skrives 2. TrijstOrveida paliktnis
3. SlipéSanas pamatne

Abrazivo papiru var uzstadit viena paliktna pusé, ka
paradits attéla.
» Att.20: 1.Abrazivais papirs 2. Paliktnis

Taisnsturveida paliktnis
» Att.21: 1. Skrves 2. Taisnstdrveida paliktnis
3. SlipéSanas pamatne
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4.  Notiriet no trijstdrveida/taisnstarveida paliktna
visus netirumus un sveSkermenus.

5.  Uzlieciet abraziva papira ar liplentes stiprinajumu
loksni uz trijstarveida/taisnstirveida paliktna, savietojot
puteklu izvades atveres papira ar atverém uz paliktna.

Trijstarveida paliktnis
> Att.22: 1. Abrazivais papirs 2. Trijstirveida paliktnis
3. Puteklu izvades atveres

Taisnstirveida paliktnis
» Att.23: 1. Abrazivais papirs 2. Taisnstdrveida palikt-
nis 3. Puteklu izvades atveres

6. Lai nonemtu abrazivo papiru, noplésiet to, sakot
no malas.

Puteklu maisa uzstadiSana un

nonemsana

Papildpiederums

Uzlieciet puteklu maisu pari konusveida putekl|u cauru-
lei, kas atrodas motora korpusa aizmuguré. Parlieciet
puteklu maisa sprauslu maksimali talu pari putek|u
caurulei, lai ekspluatacijas laika tas neatdalitos.
» Att.24: 1. Putek|u caurule 2. Putek|u sprausla

3. Puteklu maiss

IEVERIBAI: Nesot darbariku, neturiet to aiz puteklu
maisa. Citadi darbariks var nokrist un tikt sabojats.

PIEZIME: Lai nodro$inatu optimalu puteklu savak-
Sanu, iztukSojiet puteklu maisu, tikiidz tas piepildas
aptuveni [ldz pusei no pilnas ietilpibas.

Nonemiet puteklu maisu no darbarika un nonemiet
puteklu uzgali. Péc tam viegli pakratiet vai pasitiet

puteklu maisu, lai iztukSotu to.

» Att.25: 1. Puteklu uzgalis

Puteklu nodalijuma uzstadiSana un

nonems$ana

Papildpiederums

Uzlieciet puteklu nodalljumu uz konusveida puteklu

izvadcaurules, kas atrodas motora korpusa aizmu-

guré. Uzbidiet puteklu sprauslu péc iespéjas talak

pari puteklu izvadcaurulei, lai ekspluatacijas laika ta

neatdalttos.

» Att.26: 1. Puteklu caurule 2. Putek|u sprausla
3. Puteklu uzgalis 4. Putek|u nodalijums

IEVERIBAI: Nesot darbariku, neturiet to aiz puteklu
nodalijuma. Citadi darbariks var nokrist un tikt
sabojats.

PIEZIME: Lai nodro$inatu optimalu puteklu savak-
8anu, iztukSojiet puteklu nodalijumu, tiklidz tas piepil-
das aptuveni Iidz pusei no pilnas ietilpibas.

1. Iznemiet putek|u nodalijumu no darbarika.

2. Abas puteklu nodalijuma puseés turot nospiestus
fiksatorus, atvienojiet putek|sticéja uzgali no
putek|u nodalijuma.

3. Viegli pakratiet un pasitiet putek|u nodalijumu,
lai iztukSotu to.
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Papira filtra nomaina

IEVERIBAI: Atkartoti liekot kopa detalas, atce-
rieties, ka logotipiem, kas redzami uz puteklu
nodalijuma, papira filtra un puteklu uzgala, jabat
vérstiem viena virziena.

1. lznemiet puteklu nodalijumu no darbarika.

2.  Abas puteklu nodalijuma pusés turot nospiestus fiksato-

rus, atvienojiet puteklsiicéja uzgali no puteklu nodalijuma.

» Att.27: 1. Puteklslcéja uzgalis 2. Puteklu nodali-
jums 3. Fiksators

3.  Turiet kartona izgriezuma aug$é&jo malu un noplé-
siet kartonu virziena uz leju, lai atvienotu kartona aug-

uz puteklu nodalljuma malas.

4. Iznemiet papira filtru no putek|u nodalijuma, vien-
laikus izvelkot kartona izgriezuma apak$é&jo malu no
» Att.28: 1. Papira filtrs 2. Kartona izgriezums
3. Augségjais ieliektais izcilnis 4. Apak3$gjais
ieliektais izcilnis 5. Putek|u nodalijums

5.  levietojiet papira filtru, piestiprinot kartona izgriezuma
apaks$éjo malu apak$éjam ieliektajam izcilnim un spiezot aug-
§&jo malu uz iekSu, Iidz ta fikséjas augséja ieliektaja izcilnT.
» Att.29: 1. Papira filtrs 2. Kartona izgriezums
3. Augségjais ieliektais izcilnis 4. Apaksé&jais
ieliektais izcilnis 5. Putek|u nodalijums
6. lespiediet puteklsiicéja uzgali tam paredzétaja
vieta, vienlaikus abas putek|u nodalijuma pusés turot
nospiestus fiksatorus.
> Att.30: 1. Putek|stcéja uzgalis 2. Putek|u nodalt-
jums 3. Fiksators

Savienosana ar puteklu sticéju

Papildpiederums

Ja slipéjot vélaties saglabat tiribu, pievienojiet darbari-
kam Makita putek|u sticéju. Lai izveidotu savienojumu,
izmantojiet vai nu papildaprikojuma 28 mm §|dteni, vai
22. izméra priek$&jas uzmavas kopa ar puteklu stcéja
komplektacija ieklauto $|ateni.
» Att.31: 1. Puteklu caurule 2. Priek$€ja uzmava

3. S|atene 4. Puteklu sdicéjs

EKSPLUATACIJA

Shpéesana

MAUZMANIBU: Vienmér parliecinieties, vai
apstradajamais materials ir drosi fikséts.

IEVERIBAI: Nekada gadijuma nelietojiet dar-
bariku bez abraziva papira. Ta var batiski sabojat
paliktni.

IEVERIBAI: Nekada gadijuma nespiediet darba-
riku ar spéku. Parmérigs spiediens var samazinat
slipéSanas efektivitati, sabojat smilSpapiru un/vai
salsinat darbarika darbmazu.

Darbariku turiet cieSi. leslédziet darbariku un uzgaidiet, I1dz
tas sasniedz pilnu atrumu. Tad uzmanigi novietojiet darba-
riku uz apstradajamas virsmas. Apdares slipmasinu parasti
izmanto tikai neliela materidla daudzuma nonemsanai viena
reizé. Ta ka virsmas kvalitate ir svarigaka par nonemto
materiala daudzumu, nespiediet darbariku ar spéku. Pamatni
vienmeér turiet viena lTmenT ar apstradajamo materialu.

> Att.32

Stradajot ar trijstrveida/taisnstarveida paliktni, iespé-
jams slipét materialu ar paliktna augSpusi un apakSpusi.
Tas ir noderigi, ja jus slipgjat, pieméram, zalGzijas tipa
restes.

> Att.33

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
Zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Péc lietoSanas

Periodiski noslaukiet darbariku ar sausu dranu vai
ziepjuadent viegli samitrinatu dranu.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzetajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Abrazivais papirs (ITplente)

. Abrazivais papirs (skava)

. Kvadratveida paliktnis (ITplente)

. Kvadratveida paliktnis (skava)

. Taisnstirveida paliktnis

. Trijstarveida paliktnis

. Puteklu maiss

. Puteklu ieliktnis

. Filtrs

. Papira filtrs

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis:

DBO480 | DBO481 |  DBO482

Pado dydis Kvadratinis padas

112 mm x 102 mm

Trikampis padas

112 mm x 190 mm

Staciakampis padas

112 mm x 168,5 mm

Slifavimo popierius Kvadratiniam padui (su lipukais)

114 mm x 102 mm

Kvadratiniam padui (prispaudziamasis)

114 mm x 140 mm

Trikampiam padui

Staciakampis popierius: 114 mm x 102 mm
Trikampis popierius: 96 mm

Staciakampiam padui

112 mm x 168,5 mm, 112 mm x 66 mm

Sakiy per minute Didelis 14 000 min™
Mazas 11 000 min”'
Bendrasis ilgis (su BL1860B) 171 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18V
Grynasis svoris 1,4-1,7kg 1,4-18kg

*

Standartinis padas priklauso nuo valstybés.

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

keic¢iamos be jspéjimo.

. Ivairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

|kroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiona, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis skirtas didelio pavirsiaus ploto medienai,
plastmasei ir metalinéms medziagoms, taip pat dazy-
tiems pavirSiams slifuoti.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-4:

Modelis DBO480

Garso slégio lygis (Lya): 75 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Modelis DBO481

Garso slegio lygis (Lya): 75 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Modelis DBO482

Garso slégio lygis (Lya): 75 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmeé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveikj.

A]SPE'JIMAS: Dévékite ausy apsauga.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk8mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).
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Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-4 standarta:

Modelis DBO480

Darbo rezimas: metalo plokstés $lifavimas (kvadratinis
pagrindas)

Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Darbo rezimas: metalo plokstés Slifavimas

Vibracijos emisija (an): 4,1 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s’

Modelis DBO481

Darbo rezimas: metalo plokstés $lifavimas (kvadratinis
pagrindas)

Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau

Paklaida (K): 1,5 m/s*

Modelis DBO482

Darbo rezimas: metalo plokstés $lifavimas (kvadratinis
pagrindas)

Vibracijos emisija (a,): 3,4 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smgj, gali kilti gaisras ir (arba)

galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél slifuoklio

naudojimo

1.  Batinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

2. Tvirtai laikykite jrankj.

3. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

4.  Sis jrankis néra atsparus vandeniui, todél
nenaudokite vandens ant ruosinio pavirSiaus.

5.  Atlikdami slifavimo darbus, tinkamai védinkite
darbo patalpa.

6. Kai kuriose medziagose yra cheminiy
medziagy, kurios gali biiti nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomenu.

7.  Naudojant §j jrankj tam tikriems gaminiams,
dazams ir medziui Slifuoti, pavojy operato-
riui gali kelti dulkés, kuriose yra pavojingy
medziagy. Naudokite tinkama kvépavimo
takus apsaugancia apsauga.

8.  Pries naudodami patikrinkite, ar diskas néra
iskiles ar suliizes. |skilimai ir lazimai gali
suzeisti.

9. Dirbdami jrankiu, atkreipkite démesj j savo
stovéseng ir pusiausvyra. Jei naudojate jrankj
aukstai, jsitikinkite, ar apacioje néra Zzmoniy.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.
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5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:
(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.
(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti gaisra,
asmens suzalojimg ir paZeidima. Tai taip pat panaikina

kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.
(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

,Makita" suteikiama ,Makita“ jrankio ir jkroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1.

Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visi$kai iSsikraunant. Visuomet nustokite nau-

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- doti jrankj ir pakraukite akumuliatoriaus kasete,
toriaus kaseteés vietose, kur temperatiira gali kai pastebite, kad jrankio galia sumazéjo.
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F). 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. liatoriaus eksploatacijos laikas.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 3. Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kambario

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami krauti,
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kasetei atvésti.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uZsidegti, per 4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, j3
daug lkalst'_ arba sprogt. o isimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus. 5.  |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikg nenaudojamas, aku-
muliatoriy bitina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybtuy, nes jie gali biti jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia

dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

MA\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba ig&imdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

MA\PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jirankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliatoriaus
kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse esanciu griove-
liu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite iki pat galo, kad spragte-
|édama uzsifiksuoty. Jeigu matote raudong sandariklj (indikato-
riy), kaip parodyta paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

18.

aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) Priesingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,
galinCiy pazeisti jrank], todél automatiskai jj iSjungia.
|rankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,
imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-
kimo priezastis.

1. I8junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.
2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-

kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-

riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nimag, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygu:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis arba akumuliatorius naudojamas taip, kad
nejprastai padidéja elektros srové, jrankis automatiskai
iSsijungia be jokiy indikatoriy jspéjimy. Tokiu atveju
atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite darbg, dél kurio
kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis arba akumuliatorius perkaista, jrankis auto-
matiskai iSsijungia. Tokiu atveju, prie$ vél jungdami
jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Indlkatoriy lemputés Likusl galia 3. Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.
I D n Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
Sviegia Nesviedia Blyksi kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.
I I I I 75-100 % Jungiklio veikimas
I I I D 50-75% APERSPEJIMAS: Venkite jjungti jrankj, kai jis
padétas ant ruoSinio arba ant darbo stalo. Galima
I I |:| D 25-50% susizaloti arba patirti Zalg.
| NERERE 0-25% Jrankio jjungimas ir iSjungimas
Jkraukite Norédami paleisti jrankj, paspauskite maitinimo / grei¢io
!‘ |:| |:| D akumuliatoriy. pasirinkimo mygtuka. Jrankis pradeda veikti didZiausiu
— sukimosi greiciu.
I I |:| D Galimai jvyko Norédami jrankj sustabdyti, paspauskite sustabdymo
akumuliato- mygtuka
; ki .
T r|autsri\é:|3.|mo » Pav.3: 1. Maitinimo / greicio pasirinkimo mygtukas
|:| |:| I I 2. Sustabdymo mygtukas

Irankio grei€io keitimas

Galima pasirinkti vieng i$ dviejy sukimosi greicio
rezimy: didelj arba maza. Pasirinkite rezimg pagal
naudojimo sritj ir apkrova.

Norédami perjungti greicio rezima, jrankiui veikiant
paspauskite maitinimo / grei¢io pasirinkimo mygtuka.
» Pav.4: 1. Maitinimo / grei€io pasirinkimo mygtukas

Greicio nuostaty lentelé

Greicio lygis Sikiy per minute
2 (didelis) 14000 min™ (/min)
1 (mazas) 11 000 min™" (/min)

PASTABA: Jeigu jrankiu ilgg laikg be pertraukos
dirbama nedideliu greiciu, variklis bus perkrautas
ir jrankis suges.

PASTABA: Pasirinkite §lifavimo darbams tin-
kama greicio intervala, kad iSvengtumeéte perkai-
timo ir ruosinio lydymosi. Slifavimas dideliu suki-
mosi greiciu gali jkaitinti ruosinj ir iSlydyti jj susilietimo
vietoje.

MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.
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Slifavimo popieriaus montavimas ir

nuémimas

MA\PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami visada
isitikinkite, kad Slifavimo popieriaus lapas yra
patikimai sumontuotas. PrieSingu atveju Slifavimo
popierius gali atsilaisvinti, bati lengvai nuimamas ir
pasislinkti, todél lifavimas gali biti netolygus.

PASTABA: IS anksto sulenkus, popieriy lengviau
sumontuoti.

Slifavimo popieriaus be dulkiy
siurbimo skylés naudojimas

1. I8kirpkite tinkamo dydZio $lifavimo popieriaus lapa.
» Pav.5: 1. Slifavimo popierius 2. Padas

2.  Paspauskite ir laikykite prispaude spaustuvo svirtele, esan-
Cig priekiniame arba galiniame pado gale, ir nustumkite jg nuo
stabdiklio, kad spaustuvas atsilaisvinty i$ uZfiksuotos padéties.

3.  Patraukite spaustuvo svirtele kiek jmanoma j
iSore, kad tarp spaustuvo ir Soninés §lifavimo pagrindo
sienelés atsirasty tarpas, j kurj bty galima jstatyti vieng
Slifavimo popieriaus gala.

4.  |kiskite vieng Slifavimo popieriaus galg j tarpg tarp
spaustuvo ir Slifavimo pagrindo.

5.  Permontuokite $lifavimo popieriy taip, kad jis gerai
uzdengty pado pavirsiy.

6.  Nustatykite spaustuvo svirtele atgal j uZrakintg padétj,
kad $lifavimo popieriaus galas baty tvirtai uzspaustas.

7.  Atlaisvinkite spaustuva kitame gale ir paruoskite
kita Slifavimo popieriaus galg uzspausti.
8.  I8laikykite tinkama $lifavimo popieriaus jtempj, tada
nustatykite spaustuvo svirtele kitame gale j uZrakinimo padeét;.
» Pav.6: 1. Slifavimo popierius 2. Spaustuvas
3. Slifavimo pagrindas 4. Spaustuvo svirtelé
5. Stabdiklis

9.  Uzdenkite $lifavimo popieriy dengiamaja plokste taip, kad

jos padéties nustatymo stabdikliai, esantys greta kampo, gerai

priglusty prie dviejy Soniniy pado ir Slifavimo pagrindo krasty.

» Pav.7: 1. Slifavimo popierius 2. Dengiamoji plokste
3. Padéties nustatymo stabdikliai 4. Padas
5. Slifavimo pagrindas

10. Stumkite dengiamajg plokste vir$ Slifavimo popie-
riaus, kad padarytuméte dulkiy siurbimo skyles.

11. Norédami iSimti $lifavimo popieriy, atlaisvinkite
abiejy galy spaustukus ir nuimkite popieriy nuo pado.

Slifavimo popieriaus su dulkiy
siurbimo skyle naudojimas
Pasirenkamasis priedas

1.  Paspauskite ir laikykite prispaude spaustuvo
svirtele, esancig priekiniame arba galiniame pado gale,
ir nustumkite jg nuo stabdiklio, kad spaustuvas atsilais-
vinty i$ uzfiksuotos padéties.

2.  Patraukite spaustuvo svirtele kiek jmanoma j
iSore, kad tarp spaustuvo ir Soninés $lifavimo pagrindo
sienelés atsirasty tarpas, j kurj baty galima jstatyti vieng
Slifavimo popieriaus galg.
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3. Slifavimo popieriaus lapg sumontuokite ant pado, suly-

giuodami dulkiy siurbimo skyles popieriuje su skylémis pade.

» Pav.8: 1. Slifavimo popierius 2. Padas 3. Dulkiy
siurbimo skylé

4.  |kiskite vieng Slifavimo popieriaus galg j tarpg tarp
spaustuvo ir Slifavimo pagrindo.

5. Nustatykite spaustuvo svirtele atgal j uZrakintg padétj,

kad $lifavimo popieriaus galas baty tvirtai uzspaustas.

6.  Atlaisvinkite spaustuvg kitame gale ir paruoSkite

kitg Slifavimo popieriaus galg uzspausti.

7.  ISlaikykite tinkama $lifavimo popieriaus jtempj, tada

nustatykite spaustuvo svirtelg kitame gale j uzrakinimo padet].

» Pav.9: 1. Slifavimo popierius 2. Spaustuvas 3. Slifavimo
pagrindas 4. Spaustuvo svirtelé 5. Stabdiklis

8.  Norédami iSimti Slifavimo popieriy, atlaisvinkite
abiejy galy spaustukus ir nuimkite popieriy nuo pado.

Slifavimo popieriaus su lipukais
naudojimas

MA\PERSPEJIMAS: Tinkamai ir tvirtai jdékite
prilimpantj pada. Atsilaisvines priedas i$sibalansuos
ir sukels pernelyg didele vibracijg, dél to galima pra-
rasti kontrole.

A\ PERSPEJIMAS: Ustikrinkite, kad padas ir
§lifavimo popierius su lipukais baty sulygiuoti ir
gerai sumontuoti.

MA\PERSPEJIMAS: Naudokite tik $lifavimo
popieriy su lipukais. Siam jrenginiui netinka slé-
giui jautrus Slifavimo popierius.

DB0O480

1. Pasalinkite i$ lipuky pado visus neSvarumus ir

pasalines medziagas.

2.  Ant pado sumontuokite pasirinktinio Slifavimo

popieriaus lapg su lipukais, sulygiuodami dulkiy siur-

bimo skyles popieriuje su skylémis pade.

» Pav.10: 1. Slifavimo popierius 2. Padas 3. Dulkiy
siurbimo skylés

3. Jeinorite nuimti $lifavimo popieriy, pléskite jj nuo krasto.
DBO0481 ir DBO482

PASTABA: Keigiant pada, i$ lifavimo pagrindo
gali iSljsti dangtelis arba sandarinimo zZiedas.
Prie$ montuodami pasirinktinj pada, nustatykite
dangtelj arba sandarinimo Zieda atgal j apskrita
kiauryme arba apskritg griovelj aplink pagrindo
centra.

DBO481 .
» Pav.11: 1. Dangtelis 2. Slifavimo pagrindas
3. Apskrita kiaurymé

DB0482
» Pav.12: 1. Sandarinimo Ziedas 2. Slifavimo pagrin-
das 3. Apskritas griovelis

1. Atlaisvinkite ir iSsukite keturis sraigtus, kuriais
padas pritvirtintas prie $lifavimo pagrindo.
» Pav.13: 1. Sraigtai 2. Padas 3. Slifavimo pagrindas

2.  Standartinj Slifavimo pada pakeiskite pasirinktiniu
padu su lipdukais.
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3. Tvirtai uzverzkite sraigtus, kad padas su lipdukais

bity uztvirtintas.

» Pav.14: 1. Slifavimo popierius 2. Padas 3. Dulkiy
siurbimo skylés

4.  Pasalinkite i$ lipuky pado visus neSvarumus ir
pasalines medziagas.

5.  Ant pado sumontuokite pasirinktinio $lifavimo

popieriaus lapg su lipukais, sulygiuodami dulkiy siur-

bimo skyles popieriuje su skylémis pade.

» Pav.15: 1. Slifavimo popierius 2. Padas 3. Dulkiy
siurbimo skylés

6. Jei norite nuimti lifavimo popieriy, pléskite jj nuo
krasto.

Trikampio / staCiakampio Slifavimo
popieriaus naudojimas

Pasirenkamasis priedas

MAPERSPEJIMAS: Tinkamai ir tvirtai suumon-
tuokite lipuky pada. Atsilaisvines priedas iSsibalan-
suos ir sukels pernelyg didele vibracijg, dél to galima
prarasti kontrole.

A PERSPEJIMAS: Ustikrinkite, kad padas ir
Slifavimo popierius su lipukais baty sulygiuoti ir
gerai sumontuoti.

A\ PERSPEJIMAS: Naudokite tik slifavimo
popieriy su lipukais. Siam jrenginiui netinka slé-
giui jautrus Slifavimo popierius.

4. Pasalinkite i$ trikampio / staciakampio pado visus
neSvarumus ir pasalines medziagas.

5. Ant trikampio / staciakampio pado sumontuokite
pasirinktinio $lifavimo popieriaus lapg su lipukais, suly-
giuodami dulkiy siurbimo skyles popieriuje su skylémis
pade.

Trikampis padas
» Pav.22: 1. Slifavimo popierius 2. Trikampis padas
3. Dulkiy siurbimo skylés

Staciakampis padas
» Pav.23: 1. Slifavimo popierius 2. Staciakampis
padas 3. Dulkiy siurbimo skylés

6. Jei norite nuimti Slifavimo popieriy, pléskite jj nuo
krasto.

Dulkiy maiselio jdéjimas ir iSémimas

Pasirenkamasis priedas

Pritvirtinkite dulkiy maiSelj prie variklio korpuso galinéje

dalyje esancio kaginés dulkiy iSleidziamosios angos.

Maiselio dulkiy jleidimo anga tvirtai uZmaukite ant

dulkiy iSleidziamosios angos, kad darbo metu maiselis

nenukristy.

» Pav.24: 1. Dulkiy iSleidziamoji anga 2. Dulkiy jlei-
dziamoji anga 3. Dulkiy maiselis

PASTABA: Nesdami jrankj, nelaikykite jo uz dulkiy
maiselio. Kitaip jrankis gali nukristi ir bati sugadintas.

PASTABA: Keiéiant pada, i$ §lifavimo pagrindo
gali isljsti dangtelis arba sandarinimo Ziedas.
PrieS montuodami pasirinktinj pada, nustatykite
dangtelj arba sandarinimo Zieda atgal j apskrita
kiauryme arba apskrita griovelj aplink pagrindo
centra.

PASTABA: Norédami uztikrinti optimaly dulkiy surin-
kima, iStustinkite dulkiy maiSelj, kai jis prisipildo maz-
daug iki pusés savo talpos.

Nuimkite dulkiy maiselj nuo jrankio ir nuimkite dulkiy
iStraukimo antgalj. Tada Svelniai pakratykite arba
pabaksnokite dulkiy maiselj, kad jis iSsitustinty.

DB0480, DBO481
» Pav.16: 1. Dangtelis 2. Slifavimo pagrindas
3. Apskrita kiaurymé

DB0482
» Pav.17: 1. Sandarinimo Ziedas 2. Slifavimo pagrin-
das 3. Apskritas griovelis

1. Atlaisvinkite ir iSsukite keturis sraigtus, kuriais
padas pritvirtintas prie $lifavimo pagrindo.
» Pav.18: 1. Sraigtai 2. Padas 3. Slifavimo pagrindas

2. Pakeiskite standartinj padg trikampiu / staiakam-
piu padu.

3.  Tvirtai uzverzkite sraigtus, kad trikampis / stacia-
kampis padas baty uZtvirtintas.

Trikampis padas
» Pav.19: 1. Sraigtai 2. Trikampis padas 3. Slifavimo
pagrindas

Galite montuoti $lifavimo popieriy pado Sone, kaip
parodyta.
» Pav.20: 1. Slifavimo popierius 2. Padas

Staciakampis padas
» Pav.21: 1. Sraigtai 2. Staciakampis padas
3. Slifavimo pagrindas

» Pav.25: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis

Dulkiy dézés jdéjimas ir iSémimas

Pasirenkamasis priedas

Pritvirtinkite dulkiy déze prie variklio korpuso galinéje

dalyje esancios kdginés dulkiy iSleidZziamosios angos.

Dulkiy jleidZziamajg anga tvirtai uzmaukite ant dulkiy

iSleidziamosios angos, kad darbo metu jis nenukristy.

» Pav.26: 1. Dulkiy iSleidziamoji anga 2. Dulkiy jlei-
dziamoji anga 3. Dulkiy iStraukimo antgalis
4. Dulkiy dézé

PASTABA: Nesdami jrankj, nelaikykite jo uz dulkiy
dézeés. Kitaip jrankis gali nukristi ir bati sugadintas.

PASTABA: Norédami uztikrinti optimaly dulkiy surin-
kima, istustinkite dulkiy dézZe, kai ji prisipildo mazdaug
iki pusés savo talpos.

1. Nuimkite nuo jrankio dulkiy déze.

2. Nuspausdami ir laikydami abiejose dézés
pusése esancius fiksatorius, nuimkite dulkiy
iStraukimo antgalj nuo dézés.

3. Svelniai pakratykite arba pabaksnokite dulkiy

déze, kad ji iSsitustinty.
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Popierinio filtro keitimas

PASTABA: Surinkdami komponentus, atkreip-
kite démesj, kad logotipai ant dulkiy dézés,
popierinio filtro ir dulkiy iStraukimo antgalio bity
nukreipti viena kryptimi.

1. Nuimkite nuo jrankio dulkiy déze.

2. Nuspausdami ir laikydami abiejose dézés pusése esan-

Cius fiksatorius, nuimkite dulkiy iStraukimo antgalj nuo dézés.

» Pav.27: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Dulkiy dézé
3. Fiksavimo sklgstis

3.  Laikykite vidinj virSutinj kartoninés angos krastg
ir patraukite jj Zemyn, kad iSorinis virSutinis kartoninés
angos krastas atsikabinty nuo virSutinés uzkabinimo
auselés, esancios ant dulkiy dézés briaunos.
4.  |ISimkite popierinj filtrg i$ dulkiy dézés, traukdami
iSorinj apatinj kartoninés angos krastg nuo apatinés
uzkabinimo auselés.
» Pav.28: 1. Popierinis filtras 2. Kartoniné anga
3. VirSutiné uzkabinimo auselé 4. Apatiné
uzkabinimo auselé 5. Dulkiy dézé

5.  Pakeiskite popierinj filtrg, jkiSdami apatinj kartono
angos krastg j apatine uzkabinimo ausele, ir stumkite
virSutinj krastg j vidy, kol jis uzsifiksuos virsutinéje
uzkabinimo auseléje.
» Pav.29: 1. Popierinis filtras 2. Kartoniné anga
3. VirSutiné uzkabinimo auselé 4. Apatiné
uzkabinimo auselé 5. Dulkiy dézé

6.  Nuspausdami ir laikydami abiejose dulkiy dézés

pusése esancius fiksavimo sklgsc¢ius, jstatykite dulkiy

iStraukimo antgalj.

» Pav.30: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis 2. Dulkiy déze
3. Fiksavimo sklastis

Prijungimas prie vakuuminio valymo

jrenginio

Pasirenkamasis priedas

Norédami, kad $lifavimas vykty $variai, prie savo jrankio
prijunkite ,Makita“ vakuuminj valymo jrenginj. Prijungimui
naudokite pasirinkting 28 mm zarng arba kartu su valymo
jrenginiu pateikiamy 22 priekiniy antgaliy ir Zarnos derinj.
» Pav.31: 1. Dulkiy iSleidZiamoji anga 2. Priekinis antga-

lis 3. Zarna 4. Vakuuminis valymo jrenginys

NAUDOJIMAS
Slifavimo darbai |

Slifavimo darbai

A PERSPEJIMAS: Ustikrinkite, kad ruosinys
baty gerai jtvirtintas.

PASTABA: Niekada nenaudokite jrankio be §lifa-
vimo popieriaus. Galite rimtai sugadinti pada.

PASTABA: Niekada nespauskite jrankio per
jéga. Pernelyg spaudziant gali sumazeéti Slifavimo
veiksmingumas, galima sugadinti Slifavimo popieriy ir
(arba) sutrumpinti jrankio eksploatacijos trukme.

Tvirtai laikykite jrankj. Jjunkite jrankj ir palaukite, kol jis
pradés suktis visu grei€iu. Po to Svelniai nuleiskite jrankj
ant ruo8inio pavirsiaus. Slifuotuvas paprastai naudo-
jamas mazam medziagos kiekiui vienu metu pasalinti.
Slifuojamo daikto pavirsiaus kokybé yra svarbesné uz
nuslifuotos medziagos kiekj, todél nespauskite jrankio.
Visada laikykite jrankio pagrindg sulig ruoSiniu.

» Pav.32

Slifuodami trikampiu / stagiakampiu padu, galite $lifucti
medziagg virSutine arba apatine pado puse. Tai patogu
Slifuojant kai kuriuos objektus, pvz., Zaliuzes.

» Pav.33

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Po naudojimo

Reguliariai valykite jrankj sausa Sluoste arba nedideliu
kiekiu muiluoto vandens sudrékinta Sluoste.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.
. Slifavimo popieriaus (su lipukais)

. Slifavimo popierius (prispaudziamasis)

. Kvadratinis padas (su lipukais)

. Kvadratinis padas (prispaudziamasis)

. Staciakampis padas

. Trikampis padas

. Dulkiy surinkimo maiselis

. Dulkiy dézeé

. Filtras

. Popierinis filtras

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DBO480 | DBO481 |  DBO482
Talla suurus Ruudukujuline tald 112 mm x 102 mm
Kolmnurkne tald 112 mm x 190 mm
Ristkdlikukujuline tald 112 mm x 168,5 mm
Lihvpaber Ruudukujulisele tallale (takjakinnitus) 114 mm x 102 mm

Ruudukuijulisele tallale (klamber)

114 mm x 140 mm

Kolmnurksele tallale

Ristkulikukujuline paber: 114 mm x 102 mm
Kolmnurkne paber: 96 mm

Ristkiilikukujulisele tallale

112 mm x 168,5 mm, 112 mm x 66 mm

P&6rdeid minutis Kiire 14 000 min™
Aeglane 11 000 min™
Uldpikkus (koos mudeliga BL1860B) 171 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,4-1,7kg 1,4-18kg

*

Standardtald erineb riigiti.

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

To0oriist on ette nahtud suurte puit-, plast- ja metall-
materjalist pindade, samuti ka varvitud pindade
lihvimiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-4 kohaselt:

Mudel DBO480

Helirdhutase (L,a): 75 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel DBO481

Helirbhutase (L,a): 75 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel DBO482

Helirbhutase (L,a): 75 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib miratase tletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Uhe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
véaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).
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Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-4 kohaselt:
Mudel DBO480

Too6reziim: metallplaadi lihvimine (ruudukujuline alus)
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s® v&i vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Too6reziim: metallplaadi lihvimine

Vibratsiooniheide (ay): 4,1 m/s?

Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel DBO481

Tooreziim: metallplaadi lihvimine (ruudukujuline alus)
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s” véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel DBO482

Tooreziim: metallplaadi lihvimine (ruudukujuline alus)
Vibratsiooniheide (ay): 3,4 m/s’

Méaaramatus (K): 1,5 m/s?

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on moddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi Lisas A.

AHOIATUS: Lugege labi kdik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v8ib pdhjustada elektrilddgi, sUttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga tdotavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Lihvimisseadme ohutusnouded

1. Kasutage alati kaitse- voi ohutusprille.
Tavalised prillid v6i paikeseprillid El OLE
kaitseprillid.

2. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

3. Arge jatke tooriista kdima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

4. Todoriist ei ole veekindel, seetéttu arge kasu-
tage toodeldava detaili pinnal vett.

5. Lihvimise ajal tuulutage piisavalt oma
toopiirkonda.

6. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

7. Tooriista kasutamine teatud toodete, varvikih-
tide ja puidu lihvimisel voib kasutaja jatta oht-
likke aineid sisaldava tolmu katte. Kasutage
sobivaid hingamisteede kaitsevahendeid.

8. Enne kasutamist veenduge, et lihvkettal poleks
pragusid ning see poleks murdunud. Praod voi
murdumine vdivad pohjustada kehavigastuse.

9. Jalgige oma jalgealust toetuspinda ja hoidke
tooriistaga tootades tasakaalu. Korgustes t66-
tades veenduge, et allpool ei viibiks inimesi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised
ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitédaeg jarsult liiheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4. Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
tile 50 °C (122 °F).

Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

Arge naelutage, 16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti arge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide n6u-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku kdrvaldamisel
kohalikke eeskirju.

Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltidi
lekkimist.

Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada tooriista voi aku lGlekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.
Hoidke akut lastele kadttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita

originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Liilitage t66riist alati enne
akukasseti paigaldamist vo6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti véi pdhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui néete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu v6ib adapter juhuslikult todriistast valja kuk-
kuda ning pohjustada teile v6i Idheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada todriista ja aku t6diga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui tdoriista voi aku kasutamise kaigus hakkab see tar-
bima ebabharilikult palju voolu, peatub t66riist automaat-
selt ilma igasuguse signaalita. Sellisel juhul Itlitage
tooriist valja ja Idpetage tooriista Ulekoormuse pohjusta-
nud tegevus. Parast seda kaivitage tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Tooriista voi aku Ulekuumenemisel seiskub t&oriist
automaatselt. Laske sellisel juhul toériistal ja akul enne
todriista uuesti sisselulitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tddriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Kaitse muude pohjuste korral

Kaitseslisteem on m&eldud ka muude pdhjuste jaoks, mis
voivad tooriista kahjustada, ja voimaldab tdériistal auto-
maatselt seiskuda. Kui tdriist on ajutiselt peatatud voi
seiskunud, toimige pdhjuste kérvaldamiseks jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejérel taaskaivitamiseks uuesti sisse.
2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).
3.  Laske tddriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslsteemi taastamisega ei 6nnestu olukorda paran-
dada, votke Ghendust kohaliku Makita hoolduskeskusega.

Liiliti funktsioneerimine

AETTEVAATUST: Viltige tooriista sisseliilita-
mist, kui see asub téodeldaval pinnal v6i t66pin-
gil. See vbib pdhjustada kehavigastusi voi kahjustusi.

Tooriista sisse- ja valjaliilitamine
Todriista kaivitamiseks vajutage toite- / kiiruse valiku
nuppu. Tooriist kaivitub kdige suuremal podrlemiskiirusel.
Tooriista seiskamiseks vajutage stoppnuppu.

» Joon.3: 1. Toite-/ kiiruse valiku nupp 2. Stoppnupp

Tooriista kiiruse muutmine

Podrlemiskiirusel on kaks reziimi — kiire ja aeglane.
Valige reziim séltuvalt kasutusalast ja tdokoormusest.
Tootaval tooriistal kiirusreziimi vahetamiseks vajutage
toite- / kiiruse valiku nuppu.

» Joon.4: 1. Toite-/ kiiruse valiku nupp

Kiiruse seadete tabel

Kiiruse tase Poorded minutis
2 (kiire) 14000 min™ (/min)
1 (aeglane) 11 000 min™" (/min)

TAHELEPANU: Kui téériista kasutatakse lakka-
matult pika aja véltel aeglasel kiirusel, koormab see
mootori lile ja tooriista to6s voivad tekkida torked.

TAHELEPANU: Valige lihvimiseks sobiv kiirusva-
hemik, et véltida Gilekuumenemist ja toodeldava detaili
sulamist. Kiirel pd6rlemiskiirusel lihvimine véib té6delda-
vat detaili kuumutada ja kokkupuutekohas sulatada.

KOKKUPANEK

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustéid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Lihvpaberi paigaldamine ja eemaldamine

AETTEVAATUST: Veenduge alati, et lihvpaber
oleks enne kasutamist kindlalt paigaldatud. Muidu
vOib paber lahti tulla, kergesti eemalduda ja libiseda,

mille tulemuseks on ebalhtlane lihvimine.
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MARKUS: Paberi eelnev painutamine muudab pai-
galdamise lihtsamaks.

lima tolmuimemisavata lihvpaberi
kasutamine

1.  Ldigake lihvpaber sobivasse suurusesse.
» Joon.5: 1. Lihvpaber 2. Tald

2. Vajutage ja hoidke all kas talla esi- v6i tagaosas
asuvat klambrihooba ja libistage see stopperist eemale
nii, et klamber tuleks lukustatud asendist lahti.

3. Témmake klambrihooba valjapoole nii kaugele kui
voimalik, et luua klambri ja lihvimisaluse kiilgseina vahele
ruum, millesse saab sisestada lihvpaberi (ihe otsa.

4. Libistage lihvpaberi liks ots klambri ja lihvimisa-
luse vahelisse ruumi.

5. Paigutage lihvpaber nii, et see kataks taielikult talla pinna.

6. Seadke klambrihoob tagasi lukustatud asendisse
nii, et lihvpaberi ots oleks tugevasti klambriga kinni.

7. Vabastage teises otsas asuv klamber ja pange
lihvpaberi teine ots klambriga kinnitamiseks valmis.

8.  Hoidke lihvpaberit korraliku pinge all ja seadke

teises otsas asuv klambrihoob lukustatud asendisse.

» Joon.6: 1. Lihvpaber 2. Klamber 3. Lihvimisalus
4. Klambrihoob 5. Stopper

9. Asetage lihvpaberile augustusplaat, nii et selle
nurkade juures asuvad positsioonimisstopperid oleksid
korralikult vastu talla ja lihvimisaluse kahte kilgserva.
» Joon.7: 1. Lihvpaber 2. Augustusplaat

3. Positsioonimisstopperid 4. Tald 5. Lihvimisalus

10. Tolmuimemisavade tekitamiseks vajutage augus-
tusplaat lihvpaberile.

11. Lihvpaberi eemaldamiseks vabastage mélemas
otsas asuvad klambrid ja vStke paber talla kiljest ara.

Tolmuimemisavaga lihvpaberi kasutamine
Lisatarvik

1. Vajutage ja hoidke all kas talla esi- v6i tagaosas
asuvat klambrihooba ja libistage see stopperist eemale
nii, et klamber tuleks lukustatud asendist lahti.

2. Témmake klambrihooba valjapoole nii kaugele kui
vdimalik, et luua klambri ja lihvimisaluse kiilgseina vahele
ruum, millesse saab sisestada lihvpaberi ihe otsa.

3.  Kinnitage tallale lihvpaber nii, et lihvpaberi ja talla
tolmuimemisavad oleksid kohakuti.
» Joon.8: 1. Lihvpaber 2. Tald 3. Tolmuimemisava

4. Libistage lihvpaberi tiks ots klambri ja lihvimisa-
luse vahelisse ruumi.

5.  Seadke klambrihoob tagasi lukustatud asendisse
nii, et lihvpaberi ots oleks tugevasti klambriga kinni.

6. Vabastage teises otsas asuv klamber ja pange
lihvpaberi teine ots klambriga kinnitamiseks valmis.

7. Hoidke lihvpaberit korraliku pinge all ja seadke

teises otsas asuv klambrihoob lukustatud asendisse.

» Joon.9: 1. Lihvpaber 2. Klamber 3. Lihvimisalus
4. Klambrihoob 5. Stopper

8. Lihvpaberi eemaldamiseks vabastage mélemas
otsas asuvad klambrid ja vStke paber talla kiiljest ara.
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Takjakinnitusega lihvpaberi
kasutamine

AETTEVAATUST: Veenduge, et konksu ja
silmusega lihvpaber oleks néuetekohaselt ja
kindalt paigaldatud. N&rgal kinnitamisel lIaheb tarvik
tasakaalust vélja ja pdhjustab tugevat vibratsiooni,
mis toob kaasa kontrolli kaotamise.

AETTEVAATUST: Veenduge, et takjakinnitu-
sega tald ja lihvpaber oleksid kohakuti ning tuge-
valt kinnitatud.

AETTEVAATUST.':' Kasutage ainult takjakinni-
tusega lihvpaberit. Arge kunagi kasutage surve-
tundlikku lihvpaberit.

Mudel DBO480
1. Eemaldage takjakinnitusega tallalt kogu mustus ja
vodrkehad.

2. Kinnitage valikuline takjakinnitusega lihvpaber
tallale nii, et lihvpaberi ja talla tolmuimemisavad oleksid
kohakuti.

» Joon.10: 1. Lihvpaber 2. Tald 3. Tolmuimemisavad

3. Lihvpaberi eemaldamiseks tbmmake see servast
lahti.

Mudelid DBO481 ja DBO482

TAHELEPANU: Kork v&i O-réngas véib talla
vahetamisel lihvimisaluse seest vilja tulla. Enne
valikulise talla paigaldamist asetage kork voi
O-réngas limmargusse avasse voi aluse kesk-
koha iimber olevasse iimmargusse soonde kind-
lasti tagasi.

DBO481

» Joon.11: 1. Kork 2. Lihvimisalus 3. Ummargune
ava

DB0482

» Joon.12: 1. O-réngas 2. Lihvimisalus
3. Ummargune soon

1. Keerake lahti ja eemaldage neli kruvi, mis kinnita-
vad talla lihvimisaluse kdlge.
» Joon.13: 1. Kruvid 2. Tald 3. Lihvimisalus

2. Vahetage standardvarustuse tald valikulise takja-
kinnitusega talla vastu.

3.  Takjakinnitusega talla kinnitamiseks keerake
kruvid uuesti tugevalt kinni.
» Joon.14: 1. Lihvpaber 2. Tald 3. Tolmuimemisavad

4. Eemaldage takjakinnitusega tallalt kogu mustus ja
vodrkehad.

5. Kinnitage valikuline takjakinnitusega lihvpaber
tallale nii, et lihvpaberi ja talla tolmuimemisavad oleksid
kohakuti.

» Joon.15: 1. Lihvpaber 2. Tald 3. Tolmuimemisavad

6. Lihvpaberi eemaldamiseks tdmmake see servast
lahti.
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Kolmnurkse/ristkilikukujulise
lihvpaberi kasutamine

Lisatarvik

AETTEVAATUST: Paigaldage takjakinnitusega
lihvpaber Gigesti ja kindalt. N6rga kinnituse korral
laheb tarvik tasakaalust valja ja pdhjustab tugevat
vibratsiooni, mis toob kaasa juhitavuse kaotamise.

A ETTEVAATUST: Veenduge, et takjakinnitu-
sega tald ja lihvpaber oleksid kohakuti ning tuge-
valt kinnitatud.

AETTEVAATUST:' Kasutage ainult takjakinni-
tusega lihvpaberit. Arge kunagi kasutage surve-
tundlikku lihvpaberit.

TAHELEPANU: Kork véi O-réngas véib talla
vahetamisel lihvimisaluse seest vilja tulla. Enne
valikulise talla paigaldamist asetage kork voi
0O-rongas immargusse avasse voi aluse kesk-
koha iimber olevasse iimmargusse soonde kind-
lasti tagasi.

DB0480, DB0O481
» Joon.16: 1. Kork 2. Lihvimisalus 3. Ummargune
ava

DBO0482
» Joon.17: 1. O-rongas 2. Lihvimisalus
3. Ummargune soon

1. Keerake lahti ja eemaldage neli kruvi, mis kinnita-
vad talla lihvimisaluse kiilge.
» Joon.18: 1. Kruvid 2. Tald 3. Lihvimisalus

2. Vahetage standardvarustusse kuuluv tald kolm-
nurkse/ristkllikukujulise talla vastu.

3. Kolmnurkse/ristkilikukujulise talla kinnitamiseks
keerake kruvid uuesti tugevalt kinni.

Kolmnurkne tald
» Joon.19: 1. Kruvid 2. Kolmnurkne tald
3. Lihvimisalus

Véite paigaldada lihvpaberi talla kiiljele, nagu joonisel
on kujutatud.
» Joon.20: 1. Lihvpaber 2. Tald

Ristkiilikukujuline tald
» Joon.21: 1. Kruvid 2. Ristkilikukujuline tald
3. Lihvimisalus

4. Eemaldage kolmnurkselt/ristkilikukujuliselt tallalt
kogu mustus ja vodrkehad.

5.  Kinnitage valikuline takjakinnitusega lihvpaber
kolmnurksele/ristkulikukujulisele tallale nii, et lihvpaberi
ja talla tolmuimemisavad oleksid kohakuti.

Kolmnurkne tald
» Joon.22: 1. Lihvpaber 2. Kolmnurkne tald
3. Tolmuimemisavad

Ristkiilikukujuline tald
» Joon.23: 1. Lihvpaber 2. Ristkilikukujuline tald
3. Tolmuimemisavad

6. Lihvpaberi eemaldamiseks tdmmake see servast
lahti.

Tolmukoti paigaldamine ja

eemaldamine

Lisatarvik

Kinnitage tolmukott mootori kere tagumises otsas asuva
kitseneva tolmutoru peale. Pange tolmukoti tolmu sis-
selaskeava tolmutorul véimalikult kaugele, et valtida
selle lahtitulekut t66 kaigus.
» Joon.24: 1. Tolmutoru 2. Tolmu sisselaskeava

3. Tolmukott

TAHELEPANU: Arge hoidke téériista kandmisel
tolmukotist. Muidu véib t66riist maha kukkuda ja
kahjustada saada.

MARKUS: Optimaalse tolmukogumise tagamiseks
tuhjendage tolmukott, kui umbes pool selle mahust
on tais.

Eemaldage t6driistast tolmukott ja eemaldage tolmu-
otsak. Tolmukoti tihjendamiseks raputage véi kopu-
tage seda ornalt.

» Joon.25: 1. Tolmuotsak

Tolmukarbi paigaldamine ja

eemaldamine

Lisatarvik

Kinnitage tolmukarp mootori kere tagumises otsas
olevale kitsenevale tolmutorule. Pange tolmusisselask-
eava tolmutorule véimalikult kaugele, et valtida selle
lahtitulekut t606 ajal.
» Joon.26: 1. Tolmutoru 2. Tolmu sisselaskeava

3. Tolmuotsak 4. Tolmukarp

TAHELEPANU: Arge hoidke tériista kandmisel
tolmukarbist. Muidu v&ib t66riist maha kukkuda ja
kahjustada saada.

MARKUS: Optimaalse tolmukogumise tagamiseks

tiihjendage tolmukarp, kui umbes pool selle mahust

on tais.

1. Eemaldage tolmukarp tdériista kdljest.

2. Vabastage tolmuotsak karbi kiljest, hoides karbi
mdlemal pool asuvaid lukusteid all.

3. Tolmukarbi tihjendamiseks raputage voi kopu-
tage seda ornalt.

Paberfiltri vahetamine

TAHELEPANU: Osade uuesti kokkupanemisel
tuleb koigi tolmukarbi, paberfiltri ja tolmuotsaku
logod samas suunas joondada.

1. Eemaldage tolmukarp toériista kiiljest.

2. Vabastage tolmuotsak karbi kiiljest, hoides karbi
mdlemal pool asuvaid lukusteid all.
» Joon.27: 1. Tolmuotsak 2. Tolmukarp 3. Lukusti

3. Hoidke papi ava sisemist llemist serva ja tom-
make see allapoole, et papi ava vélimine tlemine serv
tolmukarbi serva Ulemisest haakekonksust vélja vétta.
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4. Votke paberfilter tolmukarbist valja, tdmmates
samal ajal papi ava valimise alumise serva alumisest
haakekonksust lahti.
» Joon.28: 1. Paberfilter 2. Papi ava 3. Ulemine
haakekonks 4. Alumine haakekonks
5. Tolmukarp

5. Vahetage paberfilter, ihendades papi ava alumise
serva alumise haakekonksuga, ja likake Ulemist serva
sissepoole, kuni see haakub llemise haakekonksuga.
» Joon.29: 1. Paberfilter 2. Papi ava 3. Ulemine
haakekonks 4. Alumine haakekonks
5. Tolmukarp

6. Kldpsake tolmuotsak kohale, hoides tolmukarbi
mdlemal pool asuvaid lukusteid all.
» Joon.30: 1. Tolmuotsak 2. Tolmukarp 3. Lukusti

Uhendamine tolmuimejaga

Lisatarvik

Kui soovite puhtalt lihvida, Uhendage tdoriistaga Makita
tolmuimeja. Uhenduse loomiseks kasutage kas valiku-
list 28 mm voolikut voi esimanseti 22 ja tolmuimejaga
kaasas oleva vooliku kombinatsiooni.
» Joon.31: 1. Tolmutoru 2. Esimansett 3. Voolik

4. Tolmuimeja

TOORIISTA KASUTAMINE

Lihvimine

A ETTEVAATUST: J3lgige alati, et toodeldav
detail kinnitataks korralikult.

TAHELEPANU: Arge kunagi kiivitage tooriista
ilma lihvpaberita. Vdite talda raskelt kahjustada.
TAHELEPANU: Arge rakendage téériistale
joudu. Ulemaarane surve véib vahendada lihvimise
téhusust, vigastada lihvpaberit ja/véi lihendada
tooriista kasutusiga.

Hoidke tddriistast kindlalt kinni. Lilitage tOoriist sisse ja
oodake, kuni see saavutab taiskiiruse. Seejarel asetage
tooriist 6rnalt toddeldavale pinnale. Taldlihvijat kasuta-
takse Uldjuhul ainult korraga vaikese koguse materjali
eemaldamiseks. Kuna pinna kvaliteet on olulisem kui
eemaldatava materjali hulk, arge suruge tdoriista jouga.
Hoidke talda td6deldava detailiga alati tasa.

» Joon.32

Kolmnurkse/ristkulikukujulise tallaga lihvimisel voite
materjali lihvida talla Glemise ja alumise kiiljega. Seda
on mugav kasutada naiteks selliste esemete nagu
ventilatsioonirestide lihvimisel.

» Joon.33

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Parast kasutamist

Puhkige tooriista regulaarselt kuiva voi kergelt seebi-
veega niisutatud lapiga.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Lihvpaber (takjakinnitusega)

. Lihvpaber (klamber)

. Ruudukujuline tald (takjakinnitus)
. Ruudukujuline tald (klamber)

. Ristkilikukujuline tald

. Kolmnurkne tald

. Tolmukott

. Tolmukarp

. Filter

. Paberfilter

. Makita alguparane aku ja laadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud voi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

DBO480 | DBO481 |  DBO482

Pa3mep onopHow nnacTuHbl KBagpaTHas onopHas nnactuHa

112 mm x 102 mm

TpeyronbHas onopHas nnactuHa

112 mm x 190 mm

I'Ipﬂmoyroanaﬂ OornopHas nnactuHa

112 Mm x 168,5 Mm

LWnndosaneHas bymara [ins kBagpaTHOM OMOPHON NNACTUHbI

(c kpenneHuem TMNa “nunyyka’)

114 mm x 102 mm

[ina kBagpaTHOW ONOpHON
NNacTUHbI (C 3aXKUMOM)

114 mm x 140 mm

[ins TpeyronbHoOI ONOPHOI NNACTUHbI

MpsamoyronbHas bymara: 114 Mm x 102 Mm
TpeyronbHas Gymara: 96 mm

[Ans NnpsiMOYronbHON OMOPHOW

112 MM X 168,5 MM, 112 MM X 66 MM

nnacTuHbl

YacToTa BpalleHust Bbicokas 14 000 muH"
Huskas 11 000 MuH™"

Ob6wwas anuHa (c akkymynsitopom BL1860B) 171 Mm

HomuHanbHoe HanpspkeHne

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,4-17«r 1,4-18«r

*

CTaH,ClapTHaﬂ OnopHasa nnacTtuHa MOXeT pasnnyaTbCAa B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Bnarogaps Hallel NOCTOSIHHO Ae/CTBYOLLEN NporpamMmme uccrefoBaHni u pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHWUYECKNEe XapakTepUCTUKN MOTYT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbLHOMO YBEAOMITEHNS.

. TexHn4eckne xapakTepUCTUKN U aKKyMynATOPHbIN GNOK MOryT OTNIMYaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl.

. Macca MoxXeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. Obpatute BHUMaHWe, Y4To
6ok akkymynsiTopa Takke cuMTaeTcs AornorHuTeNbHbIM obopynosaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
LMK ¢ HanBonbLIKMM M HAMMEHBLLLMM BECOM B COOTBETCTBUU C npoueaypoit EPTA 01/2014.

Mopxopswmin 6ok akkymynsaTopa u 3apsgHoe yCTPOMUCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

3apsgHoe ycTponcTBo

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOoCTYMHbI.

. B 3aBucumocTu ot pernoHa NpoXxmBaHMA HEKOTOpble 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAafHble yCTpOI?ICTBa, nepevunc-

n/vnv noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bbille 6rI0KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOpoB M 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe

Ha3HaveHue

VHCTpYyMeHT npegHasHayeH Ans wnndosku 6omnb-
LLUINX NOBEPXHOCTEN M3 APEBECHHbI, NNAacTMacchl 1
MeTannMyeckux Matepuaros, a Takke okpaLleHHbIX
NoBEpPXHOCTEN.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO JABNEHMS
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-4:
Mogens DBO480

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenus (Lya): 75 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 ob (A)

Mogens DBO481

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBnexus (Loa): 75 A6 (A)
MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

Mopens DBO482
YpoBseHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 75 a6 (A)
MorpewwHocTsb (K): 3 A6 (A)

YpoBeHb Lyma Npy BbINONHEHUN paboT MOXeT NpeBbI-
watb 80 ab (A).

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs Lyma U3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA U MOXET BbITb
MCMONb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO TaKkxe UCnonb3oBaThb Ans
npeABapuTesibHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
BpeMsi PaKTMUECKOro UCMONb30BaHUs ANIEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXET OTNINYaTbLCS OT 3asiBNEHHOro 3HaYeHUs B
3aBUCMMOCTH OT cnocoba NPUMeHeHNs1 UHCTPYMeHTa 1
B 0COGEHHOCTM OT TUna obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpegenute
Mepbl 6e30MNacHOCTM ANs 3aWUThI ONepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLiEHKe BO3AENCTBMSA B peanbHbIX
YCNOBUSAIX UCMONb30BaHUs (C Y4ETOM BCEX 3Tanos
paGoyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKITOYEHME UHCTPY-
MeHTa, paboTta 6e3 Harpy3ku u BKIo4eHue).

CymmapHoe 3HayeHne Bubpauum (Cymma BEKTOPOB

no TpeM ocsiM), onpeaernieHHoe B COOTBETCTBUMN C
EN62841-2-4:

Mogens DBO480

Pabounit pexxum: WwnudgoBka MeETaNIM4eCcKon NNacTuHbI
(kBagpaTHOE OCHOBaHMWe)

PacnpocTpaHeHue Bubpauum (an): 2,5 M/c® unn meree
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

PaGounii pexxum: WwnmdgoBka MeTanIM4yeckomn NnacTuHb
PacnpocTpaHeHue Bubpaum (a,): 4,1 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

Mogens DBO481

Pabounit pexxum: wnmdgoBka MeTanIM4ecKon NNacTuHb
(kBagpaTHOE OCHOBaHME)

PacnpocTpaHeHne BuGpaumum (an): 2,5 M/c> unu MeHee
Morpewocts (K): 1,5 m/c?

Mogens DBO482

PaGounii pexxum: WwnmdgoBka MeTanIM4yeckomn NnacTuHbl
(kBagpaTHOE OCHOBaHMWe)

PacnpocTpaHeHue Bubpaum (a,): 3,4 m/c>
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLuee 3HayeHve pac-
npocTpaHeHus BUGpaumm n3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMN UCNbITaHUIA N MOXET

6bITb UCMOMB30BAHO AJ151 CPABHEHUS! UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe o0Llee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLIMy MOXHO Takke UCMOrb-
30BaTb 4151 NpeABapUTEnbHbIX OLEHOK BO3OENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpaumm 8o
BpeMs (haKTUYECKOro UCMOMb30BaHMUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnocoba NPMMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U
B 0co6eHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenurte
Mepbl 6e3onacHOCTM ANs 3aWUTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3eCTBUA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCNONb30BaHMUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
pabouero Lukna, Takux Kak BbIKIO4YE€HNE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKITHOYEHUE).

Hdeknapauusa o coorBetcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

DNeknapauws o cootBetcTBuUM EC BktodeHa B pykoBoga-
cTBO Mo akcnnyatauuu (MpunoxeHve A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMM No

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3neKTpOVIHCprMeHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakombTech co Bcemm
npeAcTaBNeHHLIMU UHCTPYKLUMSMU MO TEXHUKE
6e30NacHOCTM, yKa3aHMAMM, UAMIOCTPaUNSAMU

1 TEXHMYECKMMU XapaKTepUCTUKaMu, npuna-
raeMbIMM1 K JaHHOMY 3NIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobroneHue kaknx-nnbo MHCTPYKLWIA, yKasaHHbIX
HKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHMIO ANEeKTPUYECKUM
TOKOM, MoXapy 1/Mnn cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe 6pOoLUIOPY C UHCTPYK-
LMAMM N peKoOMeHAauMaMu ansa
AanbHeunLwero MCNosib30BaHUA.

TepMuH "3NeKTPOUHCTPYMEHT" B NPeaynpexaeHnsx OTHO-
CUTCA KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT cetu (c
NpOBOAOM) MU Ha akkymynsTopax (6e3 npoBoaa).

Mepbl 6e3onacHoCcTU npu

MCNoNb30BaHUM WnudoBanbLHOM
MaLUMHBI

1. O6GsA3aTenbHO HageBaWTe 3alUTHbIE OYKU
WNU 3alUTHYI0 MacKy Ans nuua. O6biYHble
Unu conHuesawmTHblie oukn HE ABNAKOTCA
3aMUTHLIMMU OYKaMM.

2.  Kpenko gepXuTe NHCTPYMEHT.

3. He octaBnsante paGoralolmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaXoAUTCH B pyKax.

4. [laHHbI UHCTPYMEHT He IBNAETCA BOAOHENPO-
HULaeMbIM, NO3TOMY He crieAyeT UCNONb30BaTh
BOAY Ha NOBepPXHOCTM o6pabaTbiBaeMoii AeTanu.

5.  Mpu BbinonHeHuu wnndoBku obecneysTe Xopo-
Y0 BEHTUMSALMIO MecTa NpoBefeHuA pabor.

6. HekoTopble MaTepuanbl MOTYT coaepXaTh TOK-
CUYHbIEe XMMUYecKue BellecTBa. MpumuTte coor-
BETCTBYHOLIME Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH, YTOObI
n3bexaTb BAbIXaHUS UM KOHTAKTa C KOXen
Takux BelecTB. CobniopainTe Tpe6oBaHusA, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHocTy MaTepuana.

7. Wcnonb3oBaHWe AaHHOro UHCTPYMeHTa Ans
W1 oBKM HEKOTOPbLIX MaTepUanoB, KPAcku U
ApeBeCcUHbl MOXET NPUBECTU K BO3AEUCTBUIO
Ha nonb3oBaTens Nbinu, cogepxallen onac-
Hble BellecTBa. Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYIO-
WwMe cpeAcTBa 3alUThbl OPraHOB AbIXaHWUS.

8. Mepep ncnonb3oBaHnem ybeauTechb B OTCYTCTBUU
TPELUH Unu pasnomos B nnardopme. TpeLmHbl
WK pasnombl MOryT NPUBECTY K TpaBMe.

9. Pab6otas c MHCTPYMeHTOM, BCeraa cneauTe 3a
TeM, YToGObI Balle nonoxeHne 6610 yCTOMYMBO.
Mpu ncnonb3oBaHUM UHCTPYMEHTA Ha BbicOTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NOAEN BHU3Y.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

64 PYCCKUA



A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,

MOXeT NPpUBeCTU K TAXENnon TpaBMe.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM AnA paboTkbl ¢
aKKyMYNATOPHbIM GIOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM akKKyMynsiTOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKUMM U Npe-
Aynpexpaalowme Hagnucu Ha (1) sapsgHom
YyCTpPOWCTBe, (2) akKymynAaTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6nok akkymynsaTopa v He
MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, NeperpeBy Vv B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTEeNnbLHO COKpPaTUIIOCh, HEMeAEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyuae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram 1 aaxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbIkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6Grnoka mexay cobon:

(1) He npukacanTech K KOHTaKTam
KaKMMU-IMG0 TOKONPOBOAALLMUMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynSATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMM NpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

6noka mexpay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, neperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6noka.

6. He xpaHuTe U He UCMOMNb3YINTe MHCTPYMEHT
W aKKyMYynATOPHbIN Grok B MecTax, rae TeM-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akkyMynATOPHbIN GNOK B OrOHb,
AaXe eCcriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLEN U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6roK MOXeT B30pBaThbCsl NoA AeNCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3Amn B 610K aKKyMynsi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTb, POHATL Grnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiT ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WU B3pbiBY.

9. He ucnonb3ynTe NOBPeXAEHHbIN aKKyMyns-

TOPHbIN OGNOK.

10. Bxopasiwme B KOMNIEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn kOMMepyecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TpeTbel CTOPOHOM N IKCNEeANTOPOM, HeobXo-
VMO HaHeCTU Ha yNaKkoBKy crneuunarnbHble npeay-
NpexaeHNs 1 MapKUpPOBKY.

B npovecce noaroToBky yCTPOMCTBA K OTNpaBke 00si-
3aTeNbHO NPOKOHCYNLTUPYNTECH CO CMELMAnCTOM No
onacHelM matepuanam. Takxe cobniopante MECTHbIE
TpeboBaHWs 1 HOpMbl. OHN MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpoliTe uUnu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MelLLancs no ynakoBke.

11.  OAns yTunusauun 6noka akkymynsitopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 yTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsitte Tpe6o-
BaHUsi MECTHOrO 3aKoHoAaTeNbLCTBA NO YTUMK-
3aLumn aKKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMynATOpbl TONLKO C NPO-
AykKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbCA
B TeYeHUe ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
V3BreKUTe akKyMymnsTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi 1 nocne Ucnonb3o0BaHUA 6nok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHON OXKOroB UIN HU3KOTEMINe-
paTypHbIX oxoroB. ByAbTe 0CTOPOXHbI NpKU
ob6palleHnm ¢ ropsiuum 6roKom akkymynsTopa.

15. He npukacaiTecb Kk KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocrie UCNonb30BaHUA, MOCKONbKY OHN
MOTyT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOOBLI
BbI3BaTb OXOrMU.

16. He gponyckanTe HaNUMNaHUA Ha KOHTaKTbl, OTBEP-
CTUS 1 Na3bl 6oka akKyMynsaTopa OnuIiok,
NbINY UK 3eMNKU. 3TO MOXET CTaTb NMPUYNHON
neperpesa, BO3ropaHusi, B3pblBa UM Hencnpas-
HOCTW UHCTPYMEHTa unu Grioka akkymynstopa, 4to
MOXET NPUBECTM K 0XOram 1nn TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNOfb-
30BaHMe BGNIN3U BbICOKOBONLTHbIX NTUHUIA
anekTponepeaay, He UCMONb3YWTe GNOK akKy-
MynsTopa B6NM3UN BbICOKOBOSLTHBIX NIMHUIA
anekTponepeaay. OTo MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unm 6rnoka
akkymynsTopa.

18. XpaHuTe akKymynsiTop B HeAJOCTYNHOM ANsA
aeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3ayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTH K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoOBpeX-
[EHVI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe
ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apsxaiiTe 6Ok aKKyMyNATOPOB Nepes ero NONHo
pa3psakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe paGoty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsAAuTe 6Nok akKyMynsiTopoB, ecrnu
Bbl 3aMETUNU CHUKEHNE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsixanTe NOMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. Nepe3apsiaka
COKpaLlaeT CpoK CnyX06bl akKymynsitopa.

3.  3apsxaiiTe Gnok akKyMynsiTOpoB NPy KOMHaTHOM TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apagkon
ropsiyero 6r1oka akkyMynsiTopoB AaiTe eMy oCThbITb.

4. Ecnu Gnok akkymynsitopa He MCMONb3yeTcs, U3Bne-
KMTE ero U3 MHCTPYMEHTa UK 3apsAHOTo YCTPONCTBA.

5.  3apsauTe MOHHO-NUTUEBLIN aKKYMYNSATOPHbIN GOK,
ecnu Bbl He GyaeTe Nonb30BaTLCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe BpeMs (Gonee WwecTu MecsiLeB).

ONMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unu
npoBepKon (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITIOYEH U €ro akKKyMynsi-

TOPHbIN BGNOK CHAT.

YcTtaHoOBKa Unu cHATue brnoka

aKKyMynsTOpPoOB

A BHUMAHME: O6sizatentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOW U U3BMEeYEeHUeM
aKKyMynsAiTopHoro 6noka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe U U3BREYEHUN
aKKyMynATOPHOro 6roka Kpenko yaepxuBanTte
VMHCTPYMEHT U aKKyMYJATOPHbIV 6nok. Ecnu He
cobntopatb 310 TpeGoBaHME, OHW MOTYT BbICKOMb3HYTh
13 pyK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA,

aKkyMynsTopHoro 6roka u TpaBMMpoBaHuio onepaTopa.

» Puc.1: 1. KpacHbii Hgukatop 2. Knonka 3. Briok

akkymynstopa

Ons cHATMA aKKyMYNnATOPHOIo 6roka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuueBoW CTOPOHE 1 n3BrnekuTe 6nok.

[ins yctaHoBKu 6roka akkymynsitopa coBMecTuTe
BbICTYN 6roka akkyMmynsitopa ¢ nasom B kopryce n
3a/lBMHbTE €10 Ha MecTo. YcTaHaBnuBaiiTe 6rnok ao
ynopa, 4Tobbl OH 3adhukcrpoBancs ¢ HebonbLUNM Leny-
koM. Ecnv Bbl BUAMTE KpaCHbI UHAMKATOP, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKE, OH He 3a(PVKCUPOBAH NOMHOCTbHO.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueamTe
6Bnok akkymynsiTopa A0 KOHLaA, YTo6bl KpacHbIN
MHAMKaTOp He 6bIn BUAEH. B NpoTuBHOM cryyae
6ok akkyMynsiTopa MOXeT BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTN TpaBMy BaM WU APYTUM TOASM.

ABHUMAHME: He npunaranTe Ype3amepHbIX
YCUMNIA NPY YCTaHOBKe aKKyMYJSITOPHOro 6roka.
Ecnu 6nok He aBuraetcsi cBO6G0OAHO, 3HAYUT OH BCTaB-

neH HenpaBUIibHO.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko Onsi 6510koe akKyMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.2: 1. VHgukartopbl 2. KHonka npoBepku
HaxxmuTe KHOMKy NPOBEPKX Ha akKyMymnsiTOpHOM Grioke

ANs NPOBEPKM 3apsfa. IHaMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I o1 75 0
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!‘ I:I I:I I:I Bapsante
akKkymy-
TNATOPHY0
Gatapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsiTop-
t Has Gatapes
|:| |:| I I HeuncnpasHa.

MPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauuu 1 Temnepatypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKALMA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATHLCS OT
haKTM4YeCKoro 3Ha4eHwsi.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHaa nesast) UHAN-

KaTopHaa namna 6y,c|,eT MUratb BO Bpemsa paGOTbI
3aLLlI/ITHOI7I CUCTEMbI aKKymMynaTopa.

Cucrtema 3almTbl MUHCTPYMeEHTa/

akKymynsiropa

Ha nHCTpymeHTe npeaycmMoTpeHa cucTema 3aluuThl
VMHCTpyMeHTa/akkymynaTtopa. OHa aBToMaTUyecku
OTKMOYaeT NUTaHne ABuUraTens Ans NpoAsieHus cpoka
cny>0bl MIHCTPyMeHTa 1 akkymynatopa. HCTpymeHT
aBTOMaTMYeCKM OCTaHOBUTCS BO BpeMs paboTbl B crie-
AYIOLWMX criyyasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT Uiu
akKyMynsTop notpebnsier oyeHb 60rbLIOE KONMMYECTBO
TOKa, OH aBTOMATUYECKWN OCTAHOBUTCS Ge3 BKIMOYEHNS
Kakux-nmbo MHAMKATOPOB. B 3TOM cryyae BbIKMounTe
VHCTPYMEHT 1 NpekpaTuTe paboTy, NOBMEKLLYIO nepe-
rPy3Ky MHCTPyMeHTa. 3aTeM BKIIOUUTE MHCTPYMEHT Ans
nepesanycka.

3awmTa oT neperpeBa

Mpu neperpese UHCTPYMEHTA UMK aKKyMynsTopa
MHCTPYMEHT OCTaHaB/IMBAETCs aBToMaTuyeckn. B aTom
crydyae fante UHCTPYMEHTY/akkyMymnsaTOpy OCTbITh
nepes NoBTOPHbLIM BKITIOYEHUEM.
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3awuTa oT nepepaspAaku

Tpy NCTOLLIEHUM EMKOCTU aKKYMYNSTOpa MHCTPYMEHT
aBTOMaTUYeCKu ocTaHaBnuBaetcs. B atom cnyyae usene-
KUTE aKKyMynsTOp U3 UHCTPYMEHTA W 3apsiauTe ero.

3awmwmTa ot Apyrux Henonagok

CucTema 3awuThl Takke obecneynmBaeT 3almuTy oT Apyrx

Henornapaok, CnocobHbIX NOBPEAUTb MHCTPYMEHT, 1 06e-

CcreynBaeT aBTOMaTUYECKY0 OCTaHOBKY MHCTPyMeHTa. B

criyyae BpeMEHHOI OCTaHOBKM UK NpeKpaLLieHnst paboTbl

MHCTPYMEHTa BbINOMHUTE BCE NEPEYNCIIEHHbIE HIKe

[eiCTBNS ANS YCTPaHEHUs NPUYUHBLI OCTAHOBKY.

1. BbikntounTe 1 CHOBa BKMIOYUTE MHCTPYMEHT Anst
ero nepesanycka.

2. 3apsigute akkymynsitop(bl) Unv 3ameHuTe ero(ux)
3apsKeHHbIM(K).

3. [ante MHCTPYMEHTY 1 akkyMynsTopy (akkymyns-
TOpam) OCTbITb.

Ecnu nocne BO3BpaTa CUCTEMbI 3aLLUUTbI B UCXOOHOE

COCTOSsIHWE CUTYaLUsA He U3MEHUTCS, 0bpaTuTech B
cepBUCHBIN LeHTp Makita.

HdencTBue BbIKNo4YaTens

ABHUMAHME: He sxniovaiite MHCTPYMEHT,
Koraa oH HaxoAuTCcA Ha obpabaTbiBaemMon aeTanu
1Unu Ha paboyem cTone. 3TO MOXET MPMBECTU K
TpaBMaM U NOBPEXAEHUIO.

BkntoyeHue 1 BbIKNOYeHME WHCTPYMEHTa

HaxmuTe KHoMKy nuTaHus / Beibopa ckopocTu Ans
3anycka UHCTpyMeHTa. VIHCTpyMEeHT HaunHaet pabo-
TaTb C MakCUMarnbHON CKOPOCTbIO.
[Inst ocTaHOBKM paboTbl UHCTPYMEHTA HAXMUTE KHOTKY
OCTaHOBKMU.
» Puc.3: 1. KHonka nutaHus / Beibopa ckopocTu

2. KHomka ocTaHoBKM

M3MeHeHne CKOpPOCTU MHCTPYMEHTA

CKOpOCTb BpaLLEHUS MOXET U3MEHSATLCS MEXAY ABYMS
pexvuMamu: BbICOKas 1 Hi13kasi. BeibepuTte oanH U3 pexxumon
B 3aBMCUMOCTH OT cchepbl NPUMEHEHUS 1 paboyelt Harpyaku.
Haxmute kHonky nuTaHms / Beibopa ckopocTy, 4Tobbl nepe-
KIIO4NTb PEXIUM CKOPOCTU BO BpEMS paboTbl MHCTPYMEHTa.
» Puc.4: 1. KHonka nutanus / Beibopa ckopocTn

Tabnuua HacTPoeK CKOpocTh

YpoBeHL ckopocTu | Yucno aBMKEHUI B MUHYTY
14000 MuH ™" (/MuH)

11 000 MuH" (/MuH)

2 (BblcOKast)

1 (Hu13kast)

TNMPUMEYAHMUE: Ecnu MHCTPYMEHTOM Mofb30-
BaThCsl HENPEePbIBHO HAa HU3KOW CKOPOCTU B TeYeHne
NPOAOMXMTENBHOrO BpeMeHu, ABuratens Gyaet
neperpyxeH, YTo NPUBESET K MONIOMKE MHCTPYMEHTa.

TTPUMEYAHMUE: Buibepute noaxoasiyuii suanasoH
CKOpOCTY Ans WnudoBaHus, 4Tobbl n3bexaTtb neperpesa
1 pacnnaBeneHus obpabarbiBaemoit aetanu. Lnudoska Ha
BbICOKOI1 CKOPOCTI MOXET NPUBECTY K HarpeBy obpabaTbiBae-
MOW AeTanu 1 ee pacnnaBneHnio B TOYKE KOHTaKTa.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM Kakux-
nn60o paboT C MHCTPYMEHTOM 06si3aTenLHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6ok
aKKyMmynsiTopa CHAT.

YcTtaHOBKa 1 CHATHE

wnudoBanbHon 6ymaru

ABHUMAHME: Mepen ncnonb3oBaHem
y6eautechb, 4To NUCT wnucoBanbHON Gymaru
HaAeXHo 3akpenneH. B npotmeHom cnyyae 6ymara
MOXeT 6onTaTbCs, CKONb3NTb U OTMNACTb, YTO NpUBe-
OeT K HepaBHOMEPHOM LU OBKE.

NPUMEYAHUE: Y1066l yNnpoCTUTL YCTaHOBKY, 3apa-
Hee cnoxuTte Gymary.

Mcnonb3oBaHue wnugoBanbHoOn
O6ymaru 6e3 oTBepcTUA AN
BcacbIBaHUs NbINu

1. OtpexbTe nucT WwnudoBanbHoi Bymaryu noaxoas-

Liero pasmepa.

» Puc.5: 1. lUnudosansHasa 6ymara 2. OnopHas
nnactuHa

2. HaxwmwuTe pblyar 3axuma Ha nepegHem unu
3afjHEeM KOHL|e OMOPHO MNAacTUHbI U BbIBEAUTE €ro U3
cTonopa, 4Tobbl 3aXN1M BbICBOGOANIICS 13 NONOXKEHNS
6roKMpPOBKU.

3. OTTaHUTE pblvar 3aXkuma Kak MOXHO Aarnblue,
4TOObI 3aMM OTOLLEen oT GOKOBOM CTEHKM WNMOBanb-
HOW OCHOBBI 1 06pa3oBarcs 3a30p, B KOTOPbIA MOXHO
BCTaBUTb OAMH KOHeL, LnudoBanbHon Gymaru.

4. BcraBbTe oanH koHel, WwnudoBarnbHon Gymarm B
3a30p MeXAy 3aXVMOM 1 WM oBanbHON OCHOBOW.

5.  YnoxuTe wnudosanbHyo Gymary TO4HO No
NOBEPXHOCTY OMOPHO MNACTUHBI.

6. YcraHoBuTe pblyar 3axuma obpaTHo B 3a6roku-
poBaHHOE MOIOXKEHNE, HaAEXKHO 3axaB KoHeL, Lnudo-
BanbHou bymaru.

7. OcBoboauTe 3aXuM Ha ApYroM KOHLEe 1 npuro-
TOBbTE APYroW KoHew, wnundoBansHon bymaru ans
3axarus.

8.  Xopowlo HaTaHWTe WwnudosanbHyto bymary, a
3aTeM yCTaHOBUTE pblyar 3axkuMa Ha [pyrom KoHLe B
3a6510KMpPOBaHHOE MOMNOXEHNE.
» Puc.6: 1. lnudosansHas 6ymara 2. 3axum
3. WnudosanbHas ocHoBa 4. Pbivar
3axuma 5. Ctonop

9.  Hakporite wnudoanbHyto Gymary nepdopuvpyto-
e NNacTMHON C YCTaHOBOYHBIMM NnaHkamu, obpasy-
IOLLIMMMU YrOn, BbIPOBHSIB UX C ABYMSi GOKOBbIMU KPOM-
Kamu ONMOPHON NNAacTUHbI U WA OBaNbHON OCHOBBI.
» Puc.7: 1. lWnudosanbHasa 6ymara

2. MepdopupytoLlasn nnactuHa

3. YcraHoBOYHbIe NnaHku 4. OnopHas nna-

ctuHa 5. LinudosansHas ocHoBa
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10. HapasuTe Ha nepdopMpyIOLLYIO0 NNACTUHY NOBEPX
wnudosanbHon 6ymaru, 4tobbl B Gymare obpasoBa-
TINCb OTBEPCTUSA ANS BCACbIBAHWS MbIMN.

11.  Ytobbl yaanutb wnudosansHyto bymary, ocna-
6bTe 3aXMMbI C 060MX KOHLIOB 1 CHUMUTE Bymary ¢
OMOPHON NNACTUHbI.

Ucnonb3oBaHue wWnudoBanbHON
Oymaru c oTBepcTMeM Ansi
BCacCbIBaHWA NbIN

,qononHumeanaﬂ npuuadne»(l-locmb

1.  Haxmute pblyar 3axvma Ha nepegHem unm
3aHEM KOHLie OMOPHOI NNacTUHbI U BbIBeAUTE ero n3
cTonopa, YTobbl 3aX1M BbICBOGOAUNCS U3 NONOXEHNS
6110KMPOBKM.

2. OTTAHUTE pblyar 3aXMma Kak MOXHO Aanblue,
4TOGbI 32)KMM OTOLLIEN OT GOKOBOW CTEHKM LUNNGOBAb-
HOI OCHOBbI 1 06pa3oBarncs 3a3op, B KOTOPbIN MOXHO
BCTaBUTb OAMH KOHeL LWnudoBanbHon Gymaru.

3. NMonoxwuTe nucT wnudosansHoi Bymaru Ha onop-

HYI0 NNacTUHY, COBMECTUB OTBEPCTUS NS BCACbiBAHUS

nbinv B Gymare ¢ 0TBEPCTUSIMU B ONOPHON NNacTUHE.

» Puc.8: 1. lUnudosanbHas bymara 2. OnopHas nna-
ctuHa 3. OTBepcTMe ANs BCacbiBaHWSA NbIn

4. BcraBbTe 04WH KoHel wrudoBansHoi bymaru B
3a30p MeXAy 3aXUMOM 1 WNNdOBanbHOM OCHOBOMW.

5.  YcraHoBuTe pbluar 3axuma obpaTHO B 3a6r10Ku-
pOBaHHOE NomnoXeHue, YTobbl KOHeL, LWNNGOBanbHOM
BGymaru 6bin HagexXHo 3axar.

6. OcBoboauTe 3aXUM Ha APYroM KOHLE U Npuro-
TOBbTE APYroi KoHeL, WnudoBanbHoi bymaru ans
3axaTus.

7.  XopoLllo HaTsHWTe WnndosanbHyto bymary, a
3aTeM YCTaHOBUTE pblyar 3axuma Ha Apyrom KoHLUE B
3abnokMpoBaHHOE MOMoXeHue.
» Puc.9: 1. lnudosanbHas 6ymara 2. 3axum
3. lnudosanbHasa ocHosa 4. Pblvar
3axwuma 5. Ctonop

8.  UYrtobbl ynanuTb wnudosanbsHyto bymary, ocna-
6bTe 3akKMMbI C 060UX KOHLIOB U CHUMUKTE Bymary ¢
OMOPHON NNAcTUHbI.

Wcnonb3oBaHue wnudoBanbHOM
Gymaru c KpenneHvem Tuna
“nuny4ka”

ABHUMAHME: Y6enuTech, YTO onopHas
nnacTuHa c KpenrneHnem Tuna “nunyyka” ycra-
HOBNeHa NpaBUIIbHO M HafeXHo. HeHaaexHoe
KpernneHue BbI30BET HapyLUeHne 6anaHcpoBku 1
YpeamepHyto BuGpaLuto, YTo NpuBeAeT k notepe
KOHTPONS Haj MHCTPYMEHTOM.

MABHUMAHME: Y6eautechb, 4To onopHas
NnacTvHa ¢ KpenyieHneM Tuna “nunyyka” un
wnudoBanbHaa 6ymara BbIpOBHEHbI U HAAEXKHO
3aKpenneHsbl.

ABHUMAHUE: MUcnonb3yiTe Tonbko wnudgo-
BanbHYl0 Oymary ¢ KpenneHmem Tuna “nunyyka”.
Hukoraa He ucnonk3yinTte wnudgosansHyo

6ymary, YyBCTBUTENbLHYIO K AaBREHWIO0.

[ns DBO480

1. TIONHOCTBIO OYUCTUTE OMOPHYHO NNACTUHY C
KpenneHvem tuna “nunyyka’ ot rpsan U NOCTOPOHHMX
YacTtuu.

2.  TlpukpenuTte NUCT OONOMHUTENbBHOWM WNNdOBanb-

Ho Bymaru ¢ KpenneHveM Tuna “nnnyyka” Ha onopHYio

NnacTuHy, COBMECTUB OTBEPCTUSA A5 BCacblBaHWSA

nbinu B 6ymare ¢ oTBEPCTUSIMU B OMOPHOW NiacTuHe.

» Puc.10: 1. lnudosansHas 6ymara 2. OnopHas
nnactuHa 3. OTBepcTWst ANs BCacCbiBaHWS
nbinv

3. UYrtobbl ynanuTk wnudosansHyto bymary, caepute
ee, HauMHas c Kpasi.

Ana DBO481 u DB0O482

TNMPUMEYAHMUE: Npun 3ameHe onopHou nna-
CTUHBI U3 WNNGOBaNLHON OCHOBbI MOXET BbICKO-
YUTBb KPbILWKA UMW YIOTHUTENbLHOE KOMbLO.
Mpexpae Yem ycTaHaBNAUBaTb AOMOMHUTENLHYIO
OMOPHYIO NIACTUHY, BCTaBLTE KPbILWKY UK
YNAOTHUTENbHOE KOMbLO 06paTHO B Kpyrnoe
OTBEepCTHE MMM KPYFMbIi Na3 BOKPYr LEHTpa
OCHOBBI.

DBO481
» Puc.11: 1. Kpbiwka 2. lWnudosansHas ocHoBa
3. Kpyrnoe oteepctue

DBO482
» Puc.12: 1. YnnotHuTenbHoe KonbLo
2. lnudoanbHas ocHosa 3. Kpyrnbin na3

1. OTKpyTWUTE Y BbIHbTE YETbIPE BUHTA, KOTOPLIMU
oropHas nnacTHa KpenuTes K WnndoBasnbHoi
OCHOBE.
» Puc.13: 1. BuHTbl 2. OnopHasi nnactmHa

3. lWnndoBanbHas ocHoBa

2. 3amMeHuTe CTaHOApTHYIO OMOPHYIO NMacTUHY
OOMNOMHUTENBHOM ONOPHON NNACTUHON C KpenneHnem
Tvna “nunyyka’.

3.  CHoBa XOpOLLO 3aTAHUTE BUHTbI, YTOObI

3aKpenuTb OMOPHYIO MNACTUHY C KpenneHnem Tuna

“nnnyyka”.

» Puc.14: 1. lnudosanbHas bymara 2. OnopHas
nnactuHa 3. OTBepcTust A4Ns BcacbiBaHUS
nbinu

4.  T1oNHOCTbLIO OYUCTUTE OMOPHYHO NNACTUHY C
KpenneHweMm Tmna “nunyyka” ot rpsian U NOCTOPOHHMX
yacTumu,.

5.  TpvkpenuTe NUCT AOMOMHWUTENbLHON LN OBanb-

HoWi Bymary ¢ kpenneHnem Tuna “nunyyka” Ha onopHyo

nnacTuHy, COBMECTUB OTBEPCTUS ANA BCaCblBaHUA

nbiny B 6ymare ¢ 0TBepCTUSIMU B OMOPHON NNacTuHe.

» Puc.15: 1. lWnudosanbHas Gymara 2. OnopHas
nnacTtuHa 3. OTBepcTUs Ansi BcacbiBaHWs
nbinu

6. Yto6bl ynanutb wnudoBansHyto Gymary, caepute
ee, HauMHas ¢ kpas.
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Ucnonb3oBaHue TpeyronbHom/
NpPsIMOYrofibHOM WnucoBanbHON
6ymarm

[HononHumenbHas NnpuHadnexHocms

MABHUMAHME: Y6eauTtechb, 4To onopHas
nnacTuHa c KpenneHnem Tuna “nunyyka” ycra-
HOBINeHa NpaBuUIIbHO U HafexXHo. HeHaaexHoe
KpenneHue BbI30BET HapyLLueHne 6anaHCUpoBKN 1
YpesMepHyto BUBpaLmio, YTO NpuBeaeT k noTepe
KOHTPOSS HaA MHCTPYMEHTOM.

ABHUMAHME: Y6eauTechb, 4TO onopHas
nnacTuHa c KpensieHnem Tuna “nuny4dka” u
wnudoBanbHan 6yMmara BbIpOBHEHbI M HaAeXHO
3aKpenneHbl.

ABHUMAHME: Wcnonb3yiTe Tonbko wnudo-
BanbHy0 6ymary ¢ KpenneHuem Tuna “nunyyka”.
Hukorpa He ncnonb3yuTe wnudgoBanbHyO
6Gymary, 4yBCTBUTENbHYIO K AaBMNeHuUI0.

MPUMEYAHMUE: Npu 3ameHe onopHoii nna-
CTUHbI U3 WU OBaANLHON OCHOBbLI MOXET BbICKO-
YMTb KpPbILWKa UMK YNIIOTHUTENBHOE KOMbLO.
Mpexae YeM yCcTaHaBAMBaTb AONOMHUTENLHYIO
OMOPHYI0 NAACTUHY, BCTaBLTE KPbILWKY MK
YNOTHUTENbHOE KOMbLO 06paTHO B Kpyrnoe
OTBepCTHe UMK KPYrMbIi Na3 BOKPYr LeHTpa
OCHOBBI.

DB0480, DB0O481
» Puc.16: 1. Kpbiwka 2. LLnudoBanbHas ocHoBa
3. Kpyrnoe otBepctme

DBO0482
» Puc.17: 1. YnnoTHUTEenbHoE KombLo
2. WnndosanbHas ocHoBa 3. Kpyrnbii na3

1. OTKpyTUTE 1 BblHbTE YeTbIpe BUHTA, KOTOPbIMU
onopHasa nNnacTuHa KpenuTes K WwnudosanbHon
ocHoBe.
» Puc.18: 1. BuHTbl 2. OnopHas nnactuHa

3. lUnudosanbHas ocHoBa

2. 3ameHwuTe LUTATHYIO OMOPHYIO NNACTUHY Ha Tpey-
TONbHY/MPSIMOYTONbHYHO OMOPHYIO MACTUHY.

3. CHoBa X0OpOoLUO 3aTSAHWUTE BUHTbI, YTOObI 3aKpe-
NUTb TPeYronbHY/NPSAMOYrOfbHY ONMOPHYIO MIACTUHY.

TpeyronbHas onopHas nnacTuHa
» Puc.19: 1. BuHTbl 2. TpeyronbHas onopHasi nna-
ctuHa 3. lnudosanbHas ocHoBa

LLinudoBanbHasa Gymara MOXeT ycTaHaBNMBaTbCA

CO CTOPOHbI OMOPHOW NNACTUHBI, Kak NMoKasaHo Ha

pUCYHKe.

» Puc.20: 1. lnudosansHas bymara 2. OnopHas
nnactuHa

MpsimoyronbHasi onopHas nnacTuHa
» Puc.21: 1. BuHTbl 2. MNpamoyronbHas onopHas
nnactuHa 3. lnudoBansHas ocHoBa

4.  T1ONHOCTbLIO OYUCTUTE TPEYrONbHY/MPAMOY-
rOfbHYIO OMOPHYIO NNACTUHY OT rPSA3N 1 MOCTOPOHHUX
YyacTuu.

5. TpukpenuTe NUCT AONONHUTENbHON WM oBanb-
Hou Bymaru ¢ kpenneHvem Tuna “nunyyka’ K Tpeyrosb-
HOM/NPSAMOYTONbHOV ONOPHON NNAacTUHE, COBMECTUB
OTBEpCTUSA ANS BCacklBaHWA Nbinu B Bymare ¢ otBep-
CTUSIMW B OMOPHOW NnacTuHe.

TpeyronbHas onopHas nnacTuHa

» Puc.22: 1. lUnudosanbHas bymara 2. TpeyronbHas
onopHas nnactuHa 3. OTBepcTus Ans
BCacbIBaHWS Nbinu

MpsimoyronbHasi onopHas nnacTuHa

» Puc.23: 1. lUnudosansHas bymara
2. MpsiMoyronbHasi onopHas nnactuHa
3. OTBepcTUS ANs BcacbiBaHKUS Nbinv

6. UYrtobbl yaanuTe wnudosansHyto bymary, caepute
ee, HauynHas ¢ Kpas.

YcTaHOBKa 1 CHATHE I'IbIﬂeCGOpHOI'O

MeLllKa

/Jono.nHumeanaﬂ npuuadne)KHocmb

HapeHbTte nbinecbopHbIi MELLIOK Ha CyXKatoLuincs
NblNeBbINYCKHOM NaTpybokK c3aam Kopryca ABuratens.
BcTaBbTe nbinesbinyckHoM naTpybok Ao ynopa Bo BXoa-
HOW KaHan nbinecbopHOro MeLuka, YTobbl MeLloK He
COCKOSb3HYN B npoLecce paboThbl.
» Puc.24: 1. MbinesbinyckHol naTpybok
2. BxogHoW kaHan nblnecbopHoro mMellka
3. Mbinec6opHbIN MELLIOK

TNMPUMEYAHME: MNpu nepeHocke MHCTPYMEHTa He
LepXUTEeCh 3a NbinecbopHbIn MeLok. HecobnioaeHve
[ZlaHHOro TpeboBaHNS MOXET NPUBECTU K MageHUIo 1
NOBPEXAEHUI0 UHCTPYMEHTA.

NPUMEYAHUE: YT06bI NbiNb cobupanack Hop-
MarnbHO, ONMOPOXHSANTE MblNecOOopPHbI MELLOK, Koraa
OH 3aMOMHUTCS NPUMEPHO A0 NOSOBUHbI.

CHUMUTE NbINecOopHbIN MELLOK C UHCTPYMEHTa 1
3aTeM CHUMUTE NblnecbopHbI naTpybok. 3atem
OCTOPOXHO BbITPAXHUTE MblNecOOpHbIA MELOK Unm
NOCTy4nTE MO HEMY, 4TOBbI OMYCTOLLNTL €ro.

» Puc.25: 1. Mbinec6opHebiii natpy6ok

YcTaHOBKa U CHATHE I'IbIﬂeCGOpHOI'O

6noka

/Jono.nHumeanaﬂ npuuadne)KHocmb

HapeHbTe nbinecbopHbIi 6rok Ha cyxatoLwumics
nNbINeBbINYCKHOW NaTpyGok c3aam koprnyca ABuraTensi.
BcTaBbTe BxogHOM kaHan nbinecbopHoro mMeLuka go
ynopa B nblnecbopHbilt natpybok 6rnoka, 4Tobbl 6rok He
COCKOMb3HYN B npoLecce paboThbl.
» Puc.26: 1. MbinesbinyckHol naTpybok

2. BxogHoW kaHan nblnec6opHoro

meluka 3. Mbinec6opHbIf naTpybok

4. MNbinecbopHbI 6riok

TMPUMEYAHUE: Mpu nepeHocke MHCTPYMEHTa He
nepxutech 3a nbinecbopHbivi 6rnok. HecobntogeHne
[[aHHOro TpeboBaHUA MOXET MPMBECTM K NAAEHUIO 1
NOBPEXAEHUI0 UHCTPYMEHTA.
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MPUMEYAHMUE: YTto6b! nbinb cobupanack Hop-

MarnbHO, ONOPOXHANTE NblnecbopHbI Brok, korga oH

3anonHUTCSt NPUMEPHO [0 MOMOBUHBI.

1. CHuMUTE NbiNecOOopHbI 610K C MHCTPYMEHTa.

2. OTtcoeauHuTe NbinecbopHbIn naTtpybok ot
6roka, HaxaB ¥ yaepxxvBas hmKcupyoLime
3aLlenky ¢ obemx CTOpoH brnoka.

3. OCTOPOXHO BbITPAXHWUTE NblNecOopHbIN 6rok
UM NOCTYYMTE MO HeMy, 4TOBbl ONyCTOWUTL
ero.

3ameHa 6ymaxkHoro dounsrpa

MPUMEYAHUE: Npu c60opke KOMNOHEHTOB
crieguTe 3a Tem, YTOGbI TOroTUNbI Ha NbinecGop-
HOM 6noke, 6ymaxxHoM cpunbTpe U Nbinec6opHom
naTpy6ke 661Ny pacnonoxeHbl NPaBUIbHO.

1.  CHuMUTe nbiNecbopHsbI BroK ¢ MHCTPYMEHTA.

2.  OtcoeavHWTe NblnecbopHebI natpybok oT 6roka,
HaXaB ¥ yaepxvBasi MKcupyloLLme 3aLlenku ¢ obenx
CTOPOH 6Grioka.
» Puc.27: 1. Mbinec6opHbiin natpy6ok
2. Mbinec6opHbI 6rok 3. Pukcupyowas
3allernka

3. BosbmuTech U3HyTPU 3a BEPXHUI Kpalt KapTOHHON
naHenu punsTpa ¢ OTBEPCTUEM U NOTSHUTE €ro BHU3,
4TO6bI BbICBOGOANTL BHELLHWIA BEPXHUI Kpal Kap-
TOHHO MaHenu n3-nof BEPXHero si3bl4ka Ha BXOAHON
KpOMKe nblnec6opHoro bnoka.

4.  Vi3Bnekute GyMaxHbIi OUNLTP K3 NbiNecbopHOro
6noka, BbITSHYB BHELLHWI HWXHWUIA Kpai KapTOHHOW
naHenu ¢ 0TBEPCTUEM U3-3a HUXKHETO A3blYKa.
» Puc.28: 1. BymaxHbin dounetp 2. KaptoHHas
naHenb puneTpa ¢ 0TBEPCTUEM
3. BepxHuii 53b140K 4. HWKHWUIA A3bI4OK
5. Mbinec6opHbIN 6ok

5. 3ameHuTe BymaxHbIN UNBTP, BCTABUB HKHUIA
Kpan KapTOHHOW NaHenun ¢ OTBEPCTUEM 32 HUXHUIA
A3bI4OK U BAABMB €€ BEPXHUI Kpal BHYTPb, NOKa OH He
OKaXXeTCsi 3@ BEPXHUM S13bI4KOM.
» Puc.29: 1. BymaxHbin punetp 2. KaptoHHas
naHenb punbTpa c oTBEPCTMEM
3. BepxHuit A3bI140K 4. HWXKHWI A3bI4OK
5. Mbinec6opHbIv Brok

6.  YcraHoBuTe MblnecbopHbI NaTpybok Ha MecTo,
HaxkaB U yaepxviBas uKkcupyoLme 3aluernku ¢ obenx
CTOPOH Nblniec6opHoro Grnoka.
» Puc.30: 1. Mbinec6opHbiit natpy6ok
2. Mbinec6opHbIn 6ok 3. dukcupytowas
3allenka

AKIK4YeHue nbiyiecoca

HononHumenwbHas npuHadnexHocms

[nsi MeHbLuero 3acopeHust paboyert 30HbI NPy WMdo-
BaHUW NOACOEAMHUTE K UHCTPYMEHTY nbinecoc Makita.
[Ina coeanHeHWs UcnonbayiiTe NMM6o AONONHUTENb-
HbIiA WNaHr AguameTpom 28 MM, nMMbo kKoMBMHaUMo 13
nepeaHen Hacagku 22 v WnaHra, nocTaBnsaemMoro ¢
nNbINIECOCOM.
» Puc.31: 1.lMbinesBbinyckHo natpy6ok 2. MNepegHuit
natpy6ok 3. LLinaHr 4. MNbinecoc

SKCIJTYATALIN

MABHUMAHME: 06s3atenbHo y6eauTtech
B TOM, 4YTO o6pabaTbiBaemMas geTasnb NPOYHO
3aKkpenneHa.

NMPUMEYAHMUE: Hukorpa He paboTanTe ¢
WHCTPYMEeHTOM 6e3 ycTaHOBNeHHo! wnudoBanb-
HoW 6ymaru. Bbl MOXxeTe cepbe3Ho NoBpeanTh Onop-
HYI0 NNacTuHy.

TNMPUMEYAHMUE: He npunaraiiTe K UHCTPYMEHTY
ype3MepHbIX yCUnuin. YpeamepHoe faBneHune
MOXET CHU3UTb 3hDEKTUBHOCTb LUMNGOBKU, MOBPE-
OVTb WnndoBanbHyo bymary n/unm cokpaTuTb Cpok
cnyx06bl MHCTPYMeHTa.

[epXxute MHCTPYMEHT Kpernko. BKounte MHCTPYMEHT v
NoAoXKAUTE, Noka oH HabepeT NomnHyto ckopocTb. Mocne
3TOr0 MSArKO KOCHUTECh MHCTPYMEHTOM NOBEPXHOCTU
obpabaTbiBaemoi getanu. BubpauvoHHas wnvudpma-
LUMHa 0BbIYHO UCMONb3yeTcs AN yAaneHWs TONbKo
He6ornbLUIOro KonMyecTBa Matepuarna 3a O4uH NPOXoA.
Tak Kak ka4ecTBO NMOBEPXHOCTH ABNsiETCs Bonee Bax-
HbIM, YEM KONMYECTBO yaasnsemoro matepumana, He
[aBuTe Ha UHCTPYMEHT CIIULLIKOM CuribHO. Bee Bpemst
[lepXuTe OCHOBaHWe 3anoAnuuo ¢ obpabaTtsiBaeMoi
aetanbto.

» Puc.32

Mpwv wnudoBaHUK ¢ UCNONbL30BAHWEM TPEYroNbHOM/
NPAMOYronbHON ONOPHON NNACTUHOW LWNNGOBKY MaTe-
pviana MOXHO NPOM3BOAUTb BEPXHEN N HUXKHEN CTOPO-
HOW ONOPHOW NNACTUHBI. OTO yA06HO Npu WnMdoBKe
TaKUX NPeaMeTOB, KaK Xarto3uiiHble pELLETKM.

» Puc.33

OBCIYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen nposeaeHneM NPoBEpPKU
unu paboT no Texo6cnyXnBaHUIO BCeraa npose-
pAiiTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a GIIOK aKKy-
MYNSAITOPOB CHAT.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XuAKocTU. ATO MOXET NPUBECTU K obecLBe-
YnBaHUIO, AeOPMaLIMM U TPELYMHaM.

[ns o6ecneyeHns BESOMNACHOCTN n
HALOEXXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobecnyuBaHne Unu perynmpoBky HeoGxoamMmo npo-
M3BOAUTL B YNONHOMOY€EHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNu cepBUC-LIEHTPaX NPEANPUSITUS C UCMOSb30BaHWEM
TONbKO CMEHHbIX YacTel nponasoacTea Makita.

Mocne ncnonb3oBaHusA

PerynsipHo npoTupainTe MHCTPYMEHT CyXOii unu crerka
CMOYEHHOW B MbIfTbHOI BOAE TKaHbHO.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnu Bam Heo6xogumo cofeincTame B NonyYeHnn

[OMOMNHUTENbHOW MHPOPMALMK MO 3TUM NPUHALNEXHO-

CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. LnndosanbHas Gymara (¢ kpenneHwem Tuna
“nuny4ka’)

. LUnudosanbHasa Gymara (c 3axnuMom)

. KeagpaTHasi onopHasi nnactuHa (c kpennesmem
TMna “nunyyka’)

. KBagpaTHas onopHasi nnacTmHa (C 3aXvmoMm)
. MpsiMoyronbHas onopHasi NnacTuHa

. TpeyronbHas onopHasi nnacTuHa

. Mbinec6opHbI MeLwok

. MbineBow AWK

. dunetp

. BymaxHbI ounbTp
. OpurmHanbHbI akKyMynsaTop 1 3apsgHoe yCTpoi-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aremMeHTbl cnncka
MOTyT BXOAWUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTa B kKayecTse
cTaHdapTHbIX npyucnocobneHnin. OHKM MoryT OTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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